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Dumonata kultura informilo k esprimilo esperantista
Unu n-ro z 4 FF. Unujara abono kun adresaro z 2A FF
ôiri al la po§tkonto 3371 74 M BORDEAUX profite al !a eldcnanto :
Cercle amieal espérantiste de I'Agenais, f ê7fâ8 LAR(EI f TIIiEâl,rT
*** J(*J+t(*.)€**{-)È Jê**{ * **

aluokoi
al ,la

hoilna konscienctt
Ekde tiu ôt numera ttLaüte!" entreprenas t'feltetoneti

ta publikigadon de 6 alvokaj prt nKodoj de deontalqio'.,
tntctatitaj de Johana Piniera, fondtnta lcai prezidanto
de A.P.J.R. (Asocro por ta Protekto kontmù. la Jontgantai
RodiodoT)r pioniro de ta kontrorinuklea htktado en Fruncio,
kai kiu iam en la jaroj '50 epertgts ert esperunto sioln
alvokojn : 'tPropono de deklaracio Wr la pratelcto de
la homa dtgnott kaj ttlJalto a.l la Atamtsmoi".

La celo estos, ke ttgeesperantistoj koi E-asoctoi en
tutmondo tibere disraostigru en siaj respelctiraj lard.oi
la agojn, kiujn sugestos ol ilt tiuj alwkojr'.

pôsi keliaj monatoj la 6 cirCIkol konststigos bro§uron,
aporte mend.eblan ol §Af-Bro§r:rserrn cü r:l rt.P.J.R.,
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sed rii petos ôiujn gelaütutoin jam de nwt oripensi krel kontri-
but al ia disvosttgado de tiuj ttAlvokoj at la homo konsciencott,
kiuj tirl proksimos al la celaro de geesperantistoj, eL ôiu
o7h osc;to, neütraLa aü neneütrata,

Neori.beblas, ke mul.taj gelaütuloj estos tnteresatai de
unu, p1.6vsj, se ne d.e ôiui, el ttuj alvokoj. Ni do petos ôiun
interesaton rekte ritati en esperonto ktut A.P.J,R. (ôe i
Johano PINJERO, APRI, 80 rue des Noyers, Crisenoy,
F 77390 VERNEUIL L É,faNG). Krome, kompreneble, êar
ttui telætoj estcs ôiom pltbonigeblaj, la formulo de ttLo;ùte'tt

ebltgas al ôtu abonanto sin esprumi libere en la bulteno
pri la enhavo de tiuj alvokoj.

Kribo.
N.B. pri la teksto 'TTUTE ANTINUKLEAI'r : Universala grupo de personoi

kai asocioi senperfortai, fundamente, tute antinukleai. En la 84.O2.O'1r 98

persono, kai 61 asocioi aprobis tiun alvokon, kies ideo estis diskonigita
en la 2?a de oktobro de '1980.

ANTNIJPAROLO

La ses sekvontaj alvokoj estas la posedaio de tiuj,
kiuj ilin subskribis, subskribas aü subskribos.

Tamen, du faktoj pravigas, ke mi subskribas tiun antaü-
parolon :

l. N4i aktivas jam de 1957 por la protekto kontraù
la jonigantaj radiadoj, kiuj tonigas aparte la atomojn
de fa vivaioj, perturbas aü detruas ilian nukiean ekvilibron.

Ciuj konas la kuracan uzadon de la X-radioj. La partiklaj
radiadoj rezultas de elementoj produktitaj de la esplorado
kaj de la nuklea industrio, kaj de la armiloj, kiujn ili
ebligas fabriki ; oni uzas same la radioaktivajn izotopojn
en medicino, laboratorioj, industrioj, transpor trimedoj.

En 1962 mi fondis nian asocion, ia A.K.R.D. : asocio
kontraü ia radiologia dan§ero, kiu fari§is en I966 la RIP.J.R:
asocio por- la protet<to kontraü la jonigantaj radiadoj,
kiu celis kaj celas inJormi la publikon pri la rrocivo kaj
la dan§eroj de ôiuj jonigantaj radiadoj.

De iom pli ol tri jaroj, mi proponis al la anoj de A.P.J.R.
la projektojn de la alvokoj, kiuj lundamentas la nunan
broSuron" Korespondado kaj internaj bultenoj r.liskonigis
al la korespondantoj iliajn diversajn rimarkojn, kiuj perrrresis
progresivan al§ustigadon de tekstoj. Kompreneble, iliaj
tekstoj estos ôiam plibonigitaj, sekve de viaj rimarkoj.
Tiuj, kiuj koncernas tian aü alian alvokon estos submetitaj
al ôiuj subskribintoj de tiu alvoko.

paito el anoj de A.P.J.R. aprobis unu aü plurajn el
tiuj alvokoj same, kiel personoj kaj asocioj, kiu.i ne estas
anoj de A.P.J.R.

Personoj aü asocioj interesataj pri unu aü pluraj el
tiuj alvokoj ricevos, en lasta §isdatigo la alvoko(j)n dezir-
ata(j)n kaj la liston de la asocioj, kiuj aprobis ôiun el
ili.

2. Mi deziras, ke la ideoj esprimitai en tiuj alvokoi
estu diskonigotaj en ôiuj landoj kaj mi dankas Profesoron
Helmut GOETZ, kiu jarn tradukis la alvokon Pri kodo
de scienca deontologio german- kaj itallingven. La tradukoj
en aliajn naciajn lingvojn estas evidente dezirataj; espereble
iuj el vi povas petadi tiucele alilandajn amikojn.

**J(*

nürurun TNTERNACTA FERro-sEMAJNo DE TANEF
(Esperanto-Fako de la Naturamikoj)

ôi ok"ror en Strasburgo, de la 17a §is la 23a de sept. 1984.

ôeesto al kunsido, en la Eùropa Palaco, de ta kongreso de Natur-Amika
lnternecio kai bela turisma programo estas planitai. Esperanto estos la nura
lingvo uzata dum tiu f erio-semajno. Restado kal man§ado e,'' strasburga
naturamika êaledo (ne hotel-komforta sed pura) kai la ekskursoi, kostos :

1025 rF. Ali§limdato r 14/O8.
Plie!n informoin kal ali(iloin vi petu de ESPERANIO-MIGRANTO,
67 avenue Gambetta, F 75A20 PARIS.

LA ITALA E-KONGRESO TEMOS PRI PEDAGOGIO

La ôi-iara itala kongreso de esperanto okazonta de la 8a Qis la 12a
de septembro en San Pellegrino (Berganro) pritraktos ienan pripedagogian

temon : 'rEsperanto : konkreta sperto al internacia edukado"
Universitataj instruistoj pri pedagogio, didaktiko, lingvistiko, sociologio,

prelegos pri pedagogia valoro de E-or pri ôia utileco kiel propedeütika
rimedo por lerni lremdain kaj patrajn lingvojn, pri §ia efikeco al interfrati§-
emo, ktp. Partoprenos la kongreson kiel observantoi ankaü spertuloi ne-
esperantistai.

Por aliQo (senpaga por neitaloi) kai informoj bv. skribi al :

IEF, via Villoresi ]8, I - 20141 MILANO.

Por ricevi ekzempteron de la esperantlingva mapo de Milano (kun dorse

la detala priskribado de la plei notindai konstruaioi de la urbo) bonvolu

skribi rekte tl t 
D-ro plNt, êe Ep.Tï via Marconi 1, I zo1z, MILAI{o. 3



Tiuj ses alvokoj, same kiel la antaüaj rimarkoj de Fraülino
Genoveva KOSTE, estis esperanten tradukitai (tradukoj
reviziitaj de R. LEVREAUD). Car rni estas esperantisto,
mi deziras, ke esperantist(in)oj kaj asocioj de esperantisto!
en tutmondo libere disvastigu en sia! respektiva! iandoj
la agojn, kiujn sugestos al ili tiui alvokoi"

Dankon se vi sendas viajn rimarkojn, vian aprobon al
persono aü asocio montrita kape de ôiu alvoko, se ne al
A.P.J.R., 80 rue des Noyers, Crisenoy, F 77r9A Verneuil
I'Etang (Francio).

Kore via La 8l+.03.08

Johano PINJERO
(france : Sean Pignero)

Àktivulo P.3.R.
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Rimarkoj rilataj al_ aro de

"DEONTOLOGIAJ KODÛJ"
Tiuj KODOJ estas proponitai al apartai grupoj;
ili estas destinitaj al la pripenso de individuoj"

La preparado lcoj elslo de ls atamo milita radikaligas
la tnternaciajn konfliktojn. Ttu"j f ak.taj molkovros ankaü,
ke la modemaj socioj, unuformigitaj f-are de l"a. progreso
de sctencoj kaj telæikoj, estos malpli kai malp.li kap*.blaj
transformi siojn rilatojn, krei novajn rtlatajn, elpensi sjan
estontecan kaj malfermt al homa espero kampon por ettravaj.

La internacia konfltkto estas la giganto sumo, sed onkoù
la modelo de la aliaj homaj konfLiktoj, kiuj §iras Io rnodernan
monrlon : konfltktoj tnter sociaj klasoj; edulcaj, klerigaj,
et-ytaj sistemo6 konfliktaj tnter loborsiste,mop ekonamiaj
aù _ reltgiaj konfliktoj; blitd.a impeto al ta naturaj riôaioj',
doùro agreso, ktu liveras la rnvon lwrnan aü bestan al d.et-rua
eksperirnenta anali z o.

Malakceptoj læj malamikafoi tndas sin cl ôruj ntvetaj
de homai renkontoj. La militmetodoj astas uzataj ô;"e kaj
de ôiui por certigi ta trtumfan de îu rigiCo omosstrukturo
malproftte al alia. Sociaj ktaso!, sindfkotoi, politikaj prtioj,
trudgrupoj, edukaj ststemoj storffias unuj kontnaü atiaj
per alfronto, en ktu Ic zorgo p,Lifartt§i kaj kor*ervi ta ventc-
eblon en la ofensiw kai d.eferæivo, ô.iam superos La interesan
de la proklamita c.elo.

ôte ta totalismo pretend,ento for"as el. tiaj konflikta!
ne batalon Wr La vivo, sed batalon por la rnorto, por Ia
pura kaj sfmplo mclupero de ali,aj : La aliaj gntpoj, lo clioj
indtviduoj" Cie, cetere, rænko sigrufos la tntegradan de
moso al alia moso, la obstroflc,ton Ni kaj pli nepersonon
de la celoj, la frivol:econ pii lcoj pli rnaLfirman de dezirataj
wloroj.

La moderna mondo molvolvæ rirnarlcirld.e kaj ttfie originale
la powjn de la orgamizo. La plano!, Ia côstruktaj kaj ordon-
emaj projektoj pri In viyo de indivtdwj, kolorariaj de la
tel«ika progresa, favorus prodü<tadono konsamadon kai
demografian kreskadon. Ili provizas ttujn hawfojn, trudante
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ül in,-:ivi-duoj norrnajn dtmensiojn, kiu.j r;tJuktos ilion vivon
al pler::tma de la ordanoj de grupo,

Sui'trante tiut redukton de la indivicluc; al La kolektivaj
cJiscipii;roj, nt sento.s, ke kaptito ref ermt§as super ni. Ni
vidos niajn projektajn kai niaÿt intencojn. mtsformigttrtj
de la socloi strukturaj, ktuj plenumas ilin. La esplorfsto
scios, ke la esplororJo mortigas. Ftztktstoj, kemtistoj, biologi-
istoi sctos, ke la rad,tadoj, la patucioj, La genettkaj perversoj
ÿenen{is, infektas, Cegrcdos ttujn, ktujn th estos komistitaj
.servf .

La kuracistoi scios, ke La. tokso drogo stultigos; la agrono-
moi scios, ke la buldoza, la kerniaj sterkoj, la pesticidoj
ruinlgos la grundojn kaj la speciojn, ktp. Ni ôiuj sentos
nin glukaptitai en la premson§o, ktu obsedos, turmentas
la homojn jam de kvindek jaroj : ôu la homaro ne tuj devos
pagi kaste de sro vivo, où de sio inteligento, aù d,e ambaù,
La materiajn- pozitivajn modtfojn akiritajn per la scfencoi
kaj tekntkaj progresoj ?

Nu, estas ne la organisrnoj teknikaj, soctcj, prof esiaj,
polftrliirj, ktuj povos rompi la kapttlan, farigt la premson§an.
Tiuj kolekttvaj ento! ne liberi.gos sin rnem de la kond"tôoj,
kiuj iç.rs tlin fortaj, ordanernaj, gtgantaj. Lc politikaj i"deologtoS
ne denuncos sfn mem ki.eL tekntkojn pri persvada desttnitoj
dissart'i kredemon kaj clarmon.

Neniam iu odministro, partto, informorgontsmo, sindikoto
proklamos, ke la ambicio grandigi sin koj fart§i pli potenca,
estos, aor §t tcai §iaj anoj, prtncipo, kiutt §i ne povos malobei
kai ktu rgos Atn üel stulta, kiel potencega. Nenru eL ôiui,
kies egoismo kaj potenco dependos de nta blindeco, klopodos
klarigi al ni.

llate, oni ja sctas, ke Io eroroj de adrrttntstroj rezulttgos
multobltgon de la aficejoj, ke ta eraroj de ekonomtistoj
reztùtigas multobligon de la planoj kaj planistaj ; onr scios,
ke La sindtkctoj cbsurdoioj senlime generas la d.etalemajn
kontrolistojn kaj mutteta§ajn komistonojn.

Ont scios, ke la eraroj de polttikistoj rezultfgos senkompate
severigon de la polittka ordo kaj, ke ju pli registaro estcs
nejusta, kruela kaj senenergta, des pli gi estos grandioza
koj senmcnke regula.
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Senti la naüzan premon d.e la fatalo en§ovrft en ôiujn
homajn ritatojn kaj devojigt tlin al la plej malbono, akcepti
la dekretojn de la premson§o ôar ôtui okceptos ilfn, falt
en kaptilon ôor estos la homamaso; ktu koptifos, ôu estos
tte la finvorto de la homa tnteltgento ?

Eblos tion ne kredi. Eblos malfidi la §ojnan logikon,kru
devtgus nin pagi per suferoi kai detruoj la havaiojn aktritajn
per laboro dum ttom multaj generactoj.

Ont povos malfidi la senlatra§i§on, kru kredigas at ni,
ke la homaro estcs kondomnita fare de sio propra evaluiga

4..moÿo. Ctu scros, ke se la vortoj ttju,stecott, ttsa§ott hovcs
signifon, tto estos, ôar tiu stgnifo estis gajntta de vtroj
kai ürtnoj, laülonge de nia historio. Gajnita sigrnifo por
ke nt uzu §tn.

En la volo kaj inteligento de ôtu el ri, de tndivrdûoj,
kr^r,§os la energto de la fisteco kai de lo scfo.

Kiom drama situocio, ktel tiu kte trovrfos la nuntempa
homaro, glitos mem al fatala terura konkludo, supero potenco
po\ros balai la desttnon kiel ombron, ïiu superc potenco
estos Io prirespondeco, kiun ôiu prenos mem.

Tio estos la moÿo de pripenso, per kru nt konsfderas
nron vrvon kiel propraîon &zu tute ; kiam ni dectdas meti
srgnffon, kte §t ne ekzistas, kcj justecon, kie onl ne trovos
gln.

Tio estos nio sola kaj vera forto.
Tio ôt estos dirtta por ktartgt, ke ttuj ttkodoj d.e profesta

deontologtott ne estos la senKaüza produkto d.e utopta revado.
Ne temos prt alvoko al la bonwlo de kelkaj estulo! mtldaj,
konscdencai, cedemai.

Petante tiujn, kruj lcborcs; tiujn, ktuj serôos; tiujn, kiuj
kurocas; tiujn, ktuj tnformasi tiuin, ktuj odministros, meti
sin precize fronte ol si mem; petante tlin mezuri la gradon
de efikeco de sio verko, la grad"on de respond"eco, kfun
ilt harns en la korupto, en la krimoi grand.egai, üdeblaj
aü ne, kiuj subfosos Io nunan ekziston de ta homaro;

proporunte al tli en ttuj kodoj specon de kodo tre simplo,
kiu permesos ol tli iu$ kai dont ol si sion rolon kaj sion
lokon en la ÿenenoi, genocidoi, buôadoi koj psikoi krizoi,
kiuj ruintgcs Io nunon homoron ;

- oni ne serôas ftati bonalh konscie ncoln,
- oni ne intenccs formi grupojn, kiuj pou^ts postulf parton

en la presttfoj l<aj todraj postutoj de la parttoi,
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- ont nur overtcs ôiun uzt sron intelekton por scfi kai
sitn volon por tton fari.- Sume, ont donos al ôiu la okazon §part lo ekkriajn prud-
afajn, kiuj akompanas la malkovron de noÿa katekttva
nit;Lbonf aro.

Se l,odo de deontologio estas revo, tio estos, ôar la reoltsrno

ordono.s ne estf maltrankyiltgita de la malbono, kiut-t oni

foros.
Rifuzante ttujn kodojn, la ttrealtstojtt estus liberigitaj

el tiu deca konfuzo, kiu nepros kiam tu graÿa polucio krtigas
prt ttla malsperta sorôrsto", tu plenefika fuzafo igos sfngultf
pri la ttgenocidojit, kaj iu genetika manoÿra tgos tremt pro
r€fftanûro pri D-ro l'oüsto kaj lia kunulo.

Tfuï kodoj §porus ankaü protestojn p, i ttla, nelactgebta
esploro.do, malfeliôe ttgita kun kondiôoj de tempo, plibonigo,
komplotsss, ktuj ne per!'nesos eskopi al efikoj bed.aürtndaj
sed momentaj...tl

Seci, se oni bonvolos anstataüigi tiujn rttajn gurdaiojn
per uTLii momento de kLarvido, ont ekkonscios, ke ttuj kodoj
srn trtmos, sin dtrektas aL singuloroj persanoj, el kiuj ôiu
estas sekrete kaj tute inforrnita prf lo vortoj, ktujn ilt reme-
morigos.

I)n,^qnte tiujn tekstojn por Legi ôrrkoü oni, al plejeble
multaj koj dfversaj personoj, oni ne ceios icriigf sloganojn,

oni intencas veki. ttutt akutan atenton, ktun ôiu Oediôos
oZ sio propra destino, la afo ptej grava, st)me, por ôiu mem.
Tiu atento povos havigi al li la memoron pri La grandega
teksilo, kie teksffos nioj vivoj, kie La plej granda malbono
povos fari§i la plej granda bono, se ni plene prenos sur
nin nran verkon, donante al la tuta homaro la plei bonon
el nt mem.

Genoveva KOSTE
(Geneviève Coste)

Universala grupo

de personoj kaj asocioj*,
senperfortaj,

fundamente, tute antinukleaj

La nuklea energio estas natura fakto ekzistanta en la
universo ja- de Êia origino. Sed giu fre§a scienca kono
estis rapide maskita de la eksterordinara pligrandi§o de

§ia artefarita produktado, tiel ke, jam de la 2a de decembro
de 1942, la nuklea energio estas konf r-rzita praktike kun
sia sola industria produktado kaj ôiuj kon:ekvencaj utiligoj,
sen referenco pri f;ia origino kaj natura ekzistc. lli akceptas
ôi tie tiun klarigcn.

La donitaioj de la ekologio*x kaj la celoj de ia ekologiistoj
estas pli kaj pli konataj en ôiuj iandoj, sekve de la rnu!taj
difektoj truditaj al la naturo, sekve de la eiovi§o kaj de
la kreskif;,: de la I'malsanoj de civilizo", sekve cie la f.îzio'
logia dekadenco, de la minacoj de tiu dekaden,,o kaj de
morto imputeblaj al iuj aplikoj de iuj sciencoj kaj ai iuj
industriaj teknikoj, sekve de la eblo de malapero de gravaj
grupoj da individuoj per la ôiuspecaj arrniioj de masiva
detruo amasigitaj de la regantoj en gravaj landoi, kiaj
ajn estu la politika f ormo de ilia re§imo, la nombro kaj
Ia graveco de la individuaj liberoj, kiujn la lo§antoj §uas
reale ôiutage*xx.

* Por ni, asocioi estas ôiui formol de grupo! da personoi : asocioi, kooperati-
voi, sindikatoi, partiol, ktp, deklaritai aü ne, strukturitai aü ne, kiui zorgas

nur aù precipe, aü akcesore pri ôiui aü unu el la problemoi de la nukleo.
xx Ekologio estas la parto de la biologio, kiu studas la rilatoin de la vivantaj

estuloi kun ilia natura medio. Sed ne necesas esti biologo por kompreni

la gravecon de la ekologio : estas §uste la ekologiai aktivulol batalantai
pri biologia agrikulturo, pri maro aü atmosf ero nepoluciitai, Pri mondo

sen nukteo, ktp, kiui devigis morale la scienculoin malvolvi la studon de

ekologio.
*** Ls f ranca furnalo "La Mondo", en sia numero de 80.10.26' publikigis

la artikolon "Laü (f ranca) parlamenta raporto, [a f ranca nuklea potenco

9

Sendinto : koordinatoj
de la PERSONO,

aù stampo de la ASOCIO

Grupo
,TUTE ANTINUKLEAJ"
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Est,-,:. normale, kaj por ni evidente, ke politika karaktero
estu ;,gtoskita al la ekologio, ôar tiu ôi ,rstas nature pclrtika,
iaü l;i nobla sencc' de tiu termino, ka: f:iu poiitik«: havars,
plejof t,., ekologian reefikon. eut la polititi*ta piaktiko prezen*
tas n,..lsamajn celojn iaü la partio, l; ekologio fari§inta
politik., estos agnoskita kiel celo esenca aù akcesora. La
PERSTJNOJ kaj la ASOCIOJ subskribinta j la nunan alvokon
opinias, ke Ia ekologia celo es.tas esenca' sed ili precizigas,
ke iliaj agoj por la protekto kontraü la malutiloj kaj la
riskoj imputitaj kaj imputeblaj al la NUKLEO estas kaj
povas esti nur parto de la EKOLOGIA AGADO. Sed ilia
sperto permesas ilin proponi politikon FUNDAMENTE' TUTE
ANTINUKLEAN, kaj deziri, ke vi aprobu la nunan alvokon
f avore al ilia Brupo, UNIVERSALA ôar la nul<lea polucio
ignoras ôiujn landlimojn kaj nocas al la tuta regno tera:
minerala, vegetala, animala, kaj al giu ôirkaüo (radioaktiva
polucic de tero, akvoj, atmosfero).

Nia grupo "TUTE ANTINUKLEAJ" ekzistas jam de la
7a dc marto de 1982 kiel fakta asocio ne deklarita, kies
sekre'tariecon plenumas provizore Ia Asocio por protekto
kontr;i la jonigantaj radiadoj. La PERSONOJ kaj la ASOCIOJ,
kiuj ;probas Ia nunan alvokon povas do krome ali§i al nia
GRUIlC "TUTE ANTINUKLEAJ" ; ili konfirmos sian ali§on
dum la konstitua $enerala asembleo, se ili akceptas la statutojn,

estiqus nun 70 milionojn da rnortintoi kai tiom da vunditoi dum milito""
êi klaiiqas, ke sekvus deviga malorganizo ôe la maiamikai naciai aktivaioi.
Post 'i985, tiui nombroi atingus 60 megamortintoin kai tiom da vunditoi.
La depuiito, kiu raportis tiuin afablain antaüdiroin, ne aidiris, ke, ôar la

franca irapforto estas defensiva, Francio estus antaùe ekstermita de la

malanrika frapforto ofensiva, kelkdekoble supera (vidr la tabelon de la "Poten-
coi nui.ieai strategiaj kai taktikan en 1979, paQon 23 de ia verko : "La
armiioj de amasa detruo kai la politiko de franca defendo" (en franca

lingvo) de Y. Le Hénaff (no 79/BO de P.R.l.). Se Francisko Mitterrand,
prezidento de Francio, ietus la gailan Kokon kontraü la moskvan Urson,

eble en 1984, mortigonte 40 000 û00 kai vundonte 4Û 000 000 Rusoin

el 270 000 000 da lo§antoi, Francio estus komplete ekstermita dum Ia
sekvanta kvaronhoro. Kai tiu patriota dialogo povus esti inaügurita per

salvo de neùtronai bomboj. Kai de tiu milito havus internacian karakteron'
pli ol 1 miliardo da mortintoi kai pli ol 1 miliardo da vunditoi rezultus

de uzo de nura duono de Ia ekzistantai nukleai armiloi (Raporto de la
trlnternacia komitato de ekspertoi en medicinai sciencoi kai publika sano",

kolektita en 1981. Vidi Ia bultenon "Protekto kontraü la iorrigantai radiadoi",

no96, de la ]a trimestro de 198]).
l0

kiuj ôi tie estos diskutitaj kaj kiuj komplete klarigos siajn
motivojn, celojn kaj agrimedojn.

Iaflanke, PERSONOJ kaj ASOCIOJ jam subskribintaj
la nunan alvokon, estas motivigitaj de la konstato pri la
graveco de la malutiloj kaj riskoj de la nuklea industrio
civila kaj milita. Ili opinias, ke necesas starigi bilancon
entutan koncerne ôiujn avanta§ojn kaj ôiu.in malutilojn
de tiu industrio l<aj de ties aplikoj. Iliaj malutiloj kondiôas
la estantecon kaj la estonrecon de la homaro kaj, en tiu
bilanco, ili nombras multe pli ol la avanta$oj. Konsekvence,
la ôefa celo de la anoj de GRUPO "TUTE ANTINUKLEAJ"
estas informi ôiujn homojn en ôiuj landoj pri la karaktero
entute tre negativa de la produktado kaj uzado de ia nuklea
industrio; tiu informo devus konduki at GE,NERALA MALKON-
SENTO PRI LA NUKLEO profite al aliaj fontoj de energio.
Tiuj aliaj fontoj povas anstataüi la nukleon.

La PERSONOJ kaj ASOCIOJ subskribintaj konstatas,
ke la povoj p- titikaj, ekonomiaj, industriaj, ktp, estroj
de la nukleo, trudis §in per perfido aü per la potenco de
sia polico. Ili plu trudas §in per la inerciforto de la plenumita
f akto, per la potenco de siaj propagandrimedoj, per la
konsento de la grandaj politikaj partioi, kiuj inkludas gin
en siaj voôdonoj de la naciaj bu§etoj kaj la Ë.lrtieco de
la gazetaro. Tamen, persvaditaj pri la valoro dr SEI.JPER-
FORTO, ili rifuzas ôiun fizikan perforton, kiu celas senpere
fizikajn personojn aü t<iuj trafas ilin nerekte.

Ili submetas al via studo jenajn bazajn principojn :

x La PERSONOJ kaj la ASOCIOJ partoprenantaj estas
FUNDAMENTE, TUTE ANTINUKLEAJ pro tio, ke ili deklaras
sian kontraüstaron al ôiuj instalajoj de la nuklea industrio
civila aü milita, funkciantaj, konstruataj aü planitaj, kaj
al ôiuj politikoj pr! nukleaj registaraj interkonsentoj (eksporto
aù importo de teknologioj, de nukleaj brulaioj, de radioaktivaj
produktoj, kiuj povas utili al nuklea armilaro, de nukleaj
armiloj, de radioaktivaj ruboj).
* Ili denuncas la povojn, estroin de la Nukleo, kiel la unuajn
kai nunain instisantoin de oerf orto kontraü la loÊantaroi
kuj ties fosteulaio. famen, iti mem estas. SENPERËORTAJ
pro tio, ke ili rifuzas plenumi ôiujn agojn de fizika perforto
vole direktitajn kontraü fizikaj personoi aü kapablaj atingi
ilin nerekte.

ll



* Ilia GRUPO I'TUTE ANTINUKLEAJI ne havas kaj ne havos
aliajn *elojn ol tiujn indikitajn êi-supre; §i rifuzas sin miksi
en la agoj! plenumitajn por aliaj celoj eô se siaj anoj aprobas
ilin, interalie de PERSONOJ aü de ASOCIOJ anoj de nia'GRUpO.
* La GRUPO "TUTE ANTINUKLEAJ'' konsistos el centra
grupo kaj sekcioj, fondotaj laü la lokaj ebloj kaj la inklinoj
de siaj fondintoj. Se ne eblas fondi grupon en iu lando,
la tieaj lo§antoj povos partopreni grupon de najbara lando.
* La GRUPO "TUTE ANTINUKLEAJ", dum sia konstitua
§enerala asembleo, decidos sian nomon, sian socian sidejon,
sian agpro&ramon, tiuj ôi decidoj estos revizieblaj dum la
sinsekvaj G.A. La voôdono per korespondo funkcios por
ôiuj aliaj kunvenoj.
* La CRUPO "TUTE ANTINUKLEAJ" rememorigas en ôiuj
okazoj sian pozicion TUTE ANTINUKLEAN.
* La GRUPO "TUTE ANTINUKLEAJ" kreos inter la partopren-
antaj PERSONOJ kaj ASOCIOJ reton de informoj kaj de
aktiva interhelpo, kiu utiligos eventuale la ekzistantajn
retojn de la partoprenantaj grupoj;
x La GRUPO TTTUTE ANTINUKLEAJ,' priatenros kaj klopodos
realigi ôiujn komunajn senperfortajn agojn.
* La GRUPO 'TTUTE ANTINUKLEAJ', diskonigos la informajn
dokumentojn (verkojn, deklarojn, gazetoin, bultànojn, artikolojn,
afi§ojn, ktp) kaj la agojn (demarêojn, pa§adojn, manifestacioin,
apelaciojn ôe la justico, ktp) de siaj partoprenantoj en êiuj
landoj. Tiucele, krom la lingvoj naciaj aü etnaj kaj eventuale
alilandaj praktikataj kutime de ôiu el personoj aü asocioj
partoprenantaj, tiuj êi utiligos bezone internacian neütralan
lingvon elektitan de la konsiitua ê.n. aü de alia G.A. poste
kunvenigota. Atendante, la A.P.J.R. : Asocio por protekto
kontraü la jonigantaj radiadoj sugestas tiucele uzi esperanton.
* La GRUPO "TUTE ANTINUKLEAJ', laboros por kora kon-
sento inter siaj ali§antoj kaj la aliaj asocioj ne partoprenantaj,
kiuj adoptas la samajn regulojn de aktiva senperforto, por
konigi al ili niajn celojn kaj apliki kun ili komunajn celojn.

llONTOJ

Dt mÂ[Jll]t lJt0

Alvoko diskonigita en la 80.1027
ôirO"tigo no 11 : 84.02.01.

La...............
Por la GRUPO T.A. :

val0

Pasls duonJarcento

Antaü 50 jaroj, februaro 1934, ni en Francto, danktal
vigla reago de la labortstaro, apenaü evrtts ekfali en fo§ismon.En tfu somo jaro koncüpffis la popolfronto. Post ketkaj
monatoi Ai ncsktffs, kai du jarojn poste gt triumffs. En
printempo 1936, Leono BLum storigis la unuan regtstaron
sub socfalisto gvrdado, koj post gtganta strfko Io labortstoj
konkerfs la  |-horan laborsemainon kaj la dur,semajnon solajre
pagatan ferion. Tiam muttaj nuntempuloj ankoraü ne estis
noskftoi. Kelkaj memoras pri 1968, sed tdo estis olio afero.
Majo 1968 estis kultura rewlucio, en kiu Io jwtularo postulis
Itberi§on el ôtai malpermesoj, trudoj, tradtcioi kaj tabuoj,
Sed tiu postulodo estis esprfmata tel grtnce, en nrhilismo
malgajeco. Majo 1936 estfs eksptodo de §oja espero, espero
pri luma estonteco, dum ktu daûre plrbonffos Io üwimedoj
kaj la vivkondüôo j de la proletaro.

Mt tam cftfs Ia konton : "Nr tru renkonte at vivo't. Alto
ttutempa kanto tekstüs jene : ttFloro sur la ôapelo, en la
bu§o kanzono, koro tura§a koj sfncero, nenio plio necesos
al nt l«abtnoj koj lmaboj por rrf al ekstremo de la tero.tl
TieL la gejnruLoj, el kfuj multaj unuafoje ekkonfs maron
aü montojn, prfkontis sfon §ojan osprron al spaco libero,
sen londlimaj baroi. Trons najbaraj limoj, some arde vtvemaj
junularoj, tromplogitaj de diktatoraj ôefoj, defilis en pa§takto,
hn nigraj aü bnnaj ôemizoj, prikontonte la junecon (Giovi-
nezza! Gtovinezza!). Trans Pireneoj, parto el la jtnütoj,
varbitaj sub la fnsignoj de la fronkisto falango, Aoie rris
al batalo, parodokse krtante : l'Virn Io muerteltt. Sed la
'tfrente populartt §ojnis trtumfonta super la armeoj ribeltntaj
kontroü ta funa respubltko.
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i.^7 francaj ilurrraj laboristoj sin senti.s ltberaj, kaj frataj
ne iLLLr kun la hisponoi popolfrontanoi, sed t«n ôtui somklcs-
ancsi en la mondo; Ilt oüdrs la loütan vokon : Proletoj
ôiu);,ndaj unui§u! Ili .sfn sentts tutmondanoj, tercivitanoj.

it tmprenebLe en tiu moyado la e.sperontfstoj ne estis
la lirstoj. En la reunuigtta F.E.T. (Federacio de esperont-
istri laboristara) blovrs fre§c vento de juna vigteco. La
FET*anoj kwt sfoj flagoj kai banCerotoj partoprents en
manifestacioj de la popolfronto, er7 festoj de la Junulargast-
eioi, cmose multt§tntaj. En Io malmultekosta t'vegetalanatl
restoracto de sïroto Mctiris en Parizo sonfs esperanto
grutdskal.e parolo.ta" Tio estis la tempo de jtlurraj SAT-anoj,
Ozerée, Bubo, Margoreta Aspès, kc. Kai Lanti, plf-ol*
\C-jara, ne estis mense la matplej juna...

Ptrdonu, geanttkoj, ke mi ollosas min al l«fitma manio
de plta§uloj : nostolgie remaôi rememorojn et Io feliêa
pas;nteco, el la ltbela epokott de sia juneco. Por ü, kiuj
viva.s nun en §enerale pli komfortaj kondiôoj, vr tamen
retrovos la grizan etoson de la krtzaj jaroj 1929-1935,
kiam regis senlaboreco kaj malsel«treco. Al ü la vir.lr
ne aspektos ti.el §ojiga, kiet en tiu printempo de 1936,
en ktu la krizo estzs jom forgesita koj §o7his neniam reÿen-
on+q- Sed ne cedu ol pesimismo : vi posedos la plej riôan
trez.oron : la junecon. La estonto estas vfo.

&r Fruncio sub "r*il, rcgdo(setcrp)

ôr"r mi bone aüdis ? aù ôu miai malbonai oreloi fantaziis ?
Ivli aùskultis nacian radio*elsendon, Jen venis novafo : LeÇproiekto

de li registaro. La 'rkonscienc-obietantojrr, kiu! ricevos la raiton fari
du i:.s1n da civilservo anstataü unu iaro da militservo, devos pagi tiun
f avoi an per specrala kromimposto. Tiel, ne nur ili kostos malpli al la

nacia buÇeto (ôar ili ne konsumos multekostain armiloin kai municioin),
sed rli havigos al §i plian monprof iton.

Tia estas la lasta eltrovaio. Vere, 5-ro HER['!U, ministro de la armeoi,
S-ro DELORS, financministro, kai ceteraj, meritas laüdon pri sia inventemo.
Brave, kamaradoi ministroi I Genie I Vi trafe aplikas la moton de maio
1968 : imagon al la potenco ! lnter viaj reakciai antaüuloi neniu kapablis

ie tia imago.
Por tion trovi, ia necesis esti socialistoi.

BAZA ESPERANTG
eu pon, Aü KoNTRAü ?

Kio devus esti Baza Esperanto ? ôu oni devus propagandi
iin aparte ? eu devus eÈzisti aparta emblemo (ekieàpte:
B*E ?) (ôar al Baz-Esperantisto oni devus paroii nur
en Baza Esperanto, alie gili komprenos preskaü neniom),
ôu ôiuj Esperantistoj konsentus limigi sian elekton aI
la vortoj de B*E, kiam ili parolas al Baz-Esperantisto?

Pri mi mem, mi opinias, ke Ia disvastigo de B*E estus
valora, unue êar gi èliminos la antaüiuêo1, ke Esperanro
en si mem estas simplega lingvo, taüga nur por la "stult-
uloj", kiuj ne sukcesas ellerni sian propran aü fremdan
lingvon.

N,li firme krecias, ke ôiu homo ;nda je tiu nomo povas
posedi B*Esperanton sen troa penado. Sed L:one posedi
Plenan Esperanton estas alia afero, komprerreble, kvankam
oni povas mastri Êin kiel sian propran lingvon, aù eô
pli bone, per dekono de la penado necesa por posedi
fremdan lingvon je la sama nivelo.

Tamen, por la simpla interkoni§ado, turismo, internacia
amikeco, ktp, oni ne bezonas studi P.I.V.-on aü la verkojn
de la Esperantaj literaturistoj kai sciencistoj : por tiuj
personoj BxE estas sufiôa, do kiel devigi ilin plu studadi?
Se ni volas, ke Esp. anstataüu la kripligitan anglan lingvon
nun uzatan en hoteloj kaj internaciaj renkonti§oj, laü
mi, ni devas samtempe disvastigi B*Esperanton kjelx
§eneralan interkomprenilon, kaj Plenan Esperanton kjel*
lingvon de I' estonteco, kiun oni povas lerni iam en la
nuntempo por kontribui al la pentrado de tiu estonteco
per koloroj de paco kaj espero.

...Laù mi, ni devus ôiam substreki, ke B*E estas nur
sub-aro de Plena Esperanto, kai ne estas nek pretendas
esti la plena formo de nia lingvo. Ekzemple, tiu gramatik-
eto "Esperanto en 24 paÊoi" laü mi devus esti titolita

* §el : por diferencigi de rrsame kiel" L5

Nia debato :
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"Baza *speranto en 24 paêoi", kaj en la enkonduko oni devus
klarigi, ke la Tacileco de la lingvo aparte valoras/validas
Por BtÉ' 

ôiz el Lamark
Nicole r

Mi ne bone komprenos la kiolon de ttu demando. ôar
deüge estcs pluraj lingvoniveloj en ôtui lingvoj, estos pluraj
stodioj en ôtu ain lemad.o. Kai ktel, kial, por kiu racte,
strikte difini Bazan Esperanton?

Jam estos diversgradaj kursoj, lernoltbroj kaj onkoü
verkoj düversniveloj, ktujn necese ont uzas por lerni. E-on.

Komencantoj pli-malpli raptde, lerte progresos, cù stognos.
La ôefa problemo, miaopinte, estos la motivoj, kiuj ünstfgos
al la lemsdo, la uzado, la akttveco, ktun oni celas.

Sed kompreneble, necesos ankaü, ke komencanl.oi ne
estu rnalkuro§Uttoi :
- Per tro pedantaj verkoj aü paroloj kwt malfacitaj dtrmani-
eroj (eô en la propra gepatra ltngvo okazas, ke tekstoj,
paroloj estos tute hermetaj);
- Pra soleco, manko de tnformoj, de materialoj por progrest.

Necesos, ke ili havu eblecon legi, oüat divers-stilojn
esprtmojn. Ilt mem elektos, trovos tiujn, kruj hovos resonadon
en ili mem, ôar kompreno, eô lernad.o, d.epend.as ankoù
de senstvo kai sentemo. Necescs onkcù, ke rH trovu en
sto merJio akceptemalh esp-rstojn, kapablajn pactence oriskultr
kaj paroligt ilin, kaj ktuj agodos kun ilt per kaj por Esperanto.

Ttamaniere la komencantoj iom post tom progresos,
rfos spertoj B-tstoj, ne restos eternaj komencantoj.

Plei gravas, laü mi, ke ôiu E-tsto altigu la ltngvonivelon
necesan al lta esprimkopablon ; iom post tom devige lt
cù §f progresos.

Por argumentadi prt to valoro, la rtôeco d.e Esperanto,
evidentigi, ke §t ne estos kruda kodo, hngvo por mensmal-
fortuloj, pli ol la disportigo en B*E kaj P.E, valoros divers-
temaj E-verkoj, laboroj, tradukoj en gazetoj, revuoj, libroj,
r e gistradoj, kai ankaü inte rnac iaj r ertkonto j "..

Por mi tiu temo estos I'falso problemott. B.E. ospektos
aL mi nur ktel (aü kjet) referenco, indikilo por mezurt sion
propron tingvonivelon, sed eblus dtskuti ankaü pri la elekttta
kriterio... 

,r

SAT-ana Dinana Grupo :

Ni ne konsentas pri la diferenco inter hcmoj, kiuj parolus
bazan-esperantc-rn kaj plenan-esperanton, ôar estus kontraüe
al la interna ideo de Esp-o. Ni neniam vidis, ôu en kongresoj,
ôu en sta§oj, ôu en tendaroj, spertajn esperantistojn rifuzi
helpi novan esperantiston.

Sed por lerni esperanton estus bone havi unuan lerno-
libron, kies vortarù estus tiu baza esperanto, kaj kiu povus
esti uzata ôu en kr.lrso, ôu por memlernado. Kaj nrarrkas
post tiu metodo ankaù aliaj iernolibrcj suf iôe f acilaj por
interesi iom post iom al la legado la novajn esperantistojn,
...ôar la gekamaradoj devos lerni muite da vortoj pcste,
se ili volos vere paroli esperanion, ôar oni ne povas diskuli
vere per nur kvincent radikoj.

Ni opinias, l<e oni ne devas limigi esperanton al tiu baza
esperànto kaj normigi âin, ôar tio estus bona por la mal-
amikoj de esperanto, kiuj volus pruvi, ke e-o ne estas
taüga por bone esprimi niajn pensojn.

Jansebo :

Mr estos por Baza (t.e. Plejsimpla) Esperanto, pro pluraj
kialoj t

1. ôtui ,aitas esti alparolataj en simpla lfngrr. Lo .Esper*
antistoj pretos sin tnterhelpi. Ne necsse la altai" Kai kiant
E. tfos internacia lingvo, gi estos uzata eô por neamikai
inter§an§oj. Estus ttam la somc malegaleco ktel nun pri
lo usono, inter la spertaj kaj malspertai parolantoi.

2. B.E" evitigos enigt vortojn en E-on nur pro facileco
(ttujn vortojn oni nomos ttneologismoitt) ka! devigos precize
dirt où skrfbi sion penson.

3. Estos agrable r;idf sur unu paperfolto ôiuin vorterain
de Esperanto" I{olortgante tlin, ont po-
vas sekvi siajn progresoin prt la Lern-
ada de la lingvo.

Mi provi.s trodukt vortojn en 500-vorta
Esperonto. Mi konfesas, ke estos mol-
fo.ctle. Ont ne povos parali pri sentoi
aü prt Lingvo" Male, mi opintas, ke
1000 vorieroj suffôos por nefakai tn'
ter§onfoj. Min arnuzis sknbi tiun ôt
orttkolr:n ba z e speran t * .

t7

Tiu ôi signo signif as :

"Artikolo verkita en

Baza fspcranto"
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Por ltngvo, kta gravas, tfo esto-s ne la mutteco de vortoj,
sed lc taüga enhavo de ta vortserioj (monr-ttaj, bestoj, koloroj,
sentoji, en ktuj ont povus elektt la trafan vûrton.

Mi proponos oI ôiui, ktuj estas por ts.E skrubi arttkalojn
en §i ;sor ttLaüte!'t*. Mi proponos ol tiuj, kiuj estos kontraù.,
propotti redaktaiojn taü ili netradukebtajn en B.E.

Mt emus oltfi al ktubo d.e ttBazistojtt. eu üo ekztstas?
Aü kret iun. Skribu aL mi la interesatoj.
(J.S.Brilleaud, 7 rue Frères-Lumière, F 92500 RUEIL)

Lilia :
Baza Esperanto kiel nura natura,

evidenta, unua lernadetapo : JES.
(Sed t:;m ne necesus nova baptonomo
ni si*:ple diru, kiel Kontakto :

'rfacila E-o").

Baza Esperanto kiel elstara,
sendependa lingvo-sistemo, rolanta
kiel. oficiala allogilo por ne-esperant-
istoj au instituciigita apogilo por
komencantoj aü supraiemaj E-lern-
antoj : NE.

I\4i bedaüras, sed kiam oni emas
pensi, ke por E-o necesas krei
Bazan E-on, oni §ajnas tiamaniere
simple kaj senkonscie konfesi,
ke E*o taügas nur, ôar Bi estas
"neütrala", kaj flêr ôar gi estas
lingvo pli simpla ol ôiuj ceteraj. Se §i ne komplete taügas,

§i - aü almenaüni konscii§u pri tio

lerno-grado ne estos pli alloga ol simpla Basic English:
Baza E-o ne kre-os pli grandan esperantistaron (aü duon-
esperantistaron). ear E-o estas ja unue kaj antaü ôio lingvo,
sed - kiel ôiu lingvo - §i havas fonon, enhavon kaj "la celo
de E-o estas..."

Tiu, kiu eklernos Bazan E-on (t.e. f rekventos la unuan
gradon de E-kurso) eble rezignos antaü gia valoraro, kiu
povos aspekti tro ne-realisma, moralisma, utopiaôa, ktp.

Sed mi ne forgesas, ke la epokoj §an§i§as. Oni emas
scii iom pri ôio kaj faki§i pri ununura io (el kiu oni ôerpas
vivrimedojn). Oni uzas malmultajn vortojn por "ôion" esprimi,
t.e. malmulton, kiu estas pli ol sufiêa.

Tial oni komprenas kial Baza E-o estos/us inda posteulaio
de E-o, §i duon-floros/us por duon-atingi siajn (sed ôu niajn?)
celojn tiel ke oni povos/us ôion multobligi kaj daüre prezenti
belan, modernan kaj dinamikan bildon pri IL.

Cetere, 1984 estas taüga jaro por lanêi tian furoraion,
êu ne ?...

Mirtrdrafoi de la ùtdet«.tntn jarceinto :

La Turo Tri-Esperanto

Îiu tri-niveta mirinQaio estos iam preskoü firkortstruita
kai batdaù ekto§ota. Gt fi.rme storas sur monteto en la
ôtrkaüaio de La fama intemacta urbo Esperostelo ; la monteto
tom strange nomata "Netu§eblo Fundamentot' konsistos
el t<trpremita tero el ôiuj mondopartoj, kaj fü estos korrfto
per densa verdafo.

Onr otingas la bazon de la Turo Tri-Esperanto (popole
nomata t'Kontraübabela hlro) pe7 ferwio, veturante sube
de ta monteto ; la wtw tereta§o, nomata Baza Esperanto,
estos nur kvin metroin sLrper la grund-nivelo. Sur tiu herbe-
verdo ebeno ont vigle konsüruodas hotelojn por turistoj,
modetain elementain teweioin, infan§ardenojn, l«,mputor-
programeiojn, kai la sidejon d9 Lingwkontroleio de Baza
Esperanto (L.K.B.Ë,.), por antaüfortgi la dan§eron dg eniro
en ta Bazan Esperanton' je vortoj matraciai aü senutilai
por la ordinara tnterparolo.

(Vtzttante la Bazan Nivelon, ankaü ta lo§antoi de la
suprcj ntveloj devos paroli en la Baze, kiu ja estas la ltngvo

t9

ni
kaj

laü
tutu simple
rebaku niajn

rez ignu pri
propagandaiojn pli stncera kaj vera detaligo

de avanta§oj kaj utilecoj.
Ni amas tro E-on, §ian f ratecon, universalecon, ktp,

por perf idi êin. Sed ni ôiamaniere gin perf idas, kvankam
sub la masko de moderneco pedagogia, igante Sin simila
al la angla kun Basic English, ktp.

4.Evidente, Crz pravas, dirante, ke ôiu lernas lingvon gis
la grado, kiu estas interesa por §i/li : turistoj volas scii
nur peti ôambron aü §entile danki poiiciston pro af abla
informo. Sed ni ne iluzi ifu, ni ne agu false : simpla esperanta

ô

t8 * Itl-aütel", el nebaza vorto, kiu signifas "fortvoêe".



de La iiutaga rivo, ne de la kultu-ro).

La ;liio nivelo, r-ioniotc NIeza .tspert;rrto, estos strcngo
eta§a {.*rosito, mal'lrcle verdc kiel abi-arba.ra.

I-a ;rlej malaLtct teraso estos nur unil metron pli alta
ol. la Tiaza Nivelo, dum ia plej supra estos jom plt ol dek
kvtn *i*trojn pti alta"

Kcj e ar estos malf acile trartsporti lu lconstru-m aterialon
tra tiu §tupor-eta§o, io mosonisto; jam krorr,nomfs §in Peza
Esperonto. Û tte efekttle oni konstruos lcoj plu lconstruos
la sfdejon de la serioz-kultura Esperanto, kie ont prilaboros
fakvortarojn, eldonos sctencajn revtmjn ; e/"1 §îai solonoj
oni ttkonÿersactost' (ne simple ttinterparolosrr) prf etitai temoj
kaj argumentoj kaj-tiet-ptuoj. La plej gravai konstruaiai
Mez-Esperantujaj estos Io novo sidejo de .nlkcciemio de Esperon-
to kc, la Sumerc Universitoto, kie prelegos mondfamai
scienci;toi kaj fakuloj; la nomo oludos ol lo suniera ltngvo,
kiu ta:igtempe rolts lcjet la unuc prestt§a, scienca kaj kuLtura
interli,'rgvo en Meza Ortenta : oma§o aL ta propatroj, bondeziro
por la pranepoj. Ilt lo§os tranküLe en lo apudaj dometoi,
ne §eriataj de turtsto-fluo - ôar, kompreneble, nur malmultai
turiitc; trarampos La §tuporolh de ta duo eta§o, kiam la
unua jom plene sufiôos al iliaj bezonoj kaj plezuroj.

Smeralde helos la tria nivelo, nur trt metrojn pll alta
of la supro de la dua ; pro tto Muza Esperanto estas onkoü
nomata Oza Esperanto, memore de ta fabela Smerald-Urbo Oz.

La kromnomo ÿenas de lo lo§antoj mem, poetoj kaj verk'
- fstoi ftugttntumaj kai vortozaj, iongtistoj de lo ltngvo,

magtistoj de ltrimarto.
Oni konstruos ôt tie la Muzejon de Esperanto, kie oni

povos âur ta ôefverkojn de la monda literaturo en ortgtna
Itngva ka! en Esperanta traduko, kaj la ôefverkajn cle. Esperanto
kun.apudo tradulco en la tingvon de l'aütora.

ee h mezo de la tria eta§o levifas Akvamarina Turo,
sur kirr briletas la samkolora templo de ltSenkorpa Mistero,
kte homoj de ôiu aü neniu reltgio povos same spertf profundan
senton d.e paco kaj harmonto, kvazai. dronante en la mfstiko
vibro marakvo-kolora. Sub lc Templo trovffas bela kai intimeca
kripto, nomata eanbro d.e La lrtierna lde,c ; oni povos- facil"e
attigi §tn per ttftoj et ôiu et lc tt"i eta§oi" En la eambro
oni po\{r.s klare oùAt h pulsodon de la giganta motoro, ktu
vivtenûs La tri ntvelojn, kaj percepti tra la muroi la varmegon
de §ia ttkoro,.
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Kaj en ta ôcmbro, kaj en la Akvamarina turo, la homoj
de la tri niveloj frate interparolas en Baza Esperanto,
koj severcr le§o malpermesds teotogiajn aü polttikcjn drsplrt-
adojn, ktu! cetere estus tre malkonvenaj al la spirito de
Baza Esperanta, kai al §iaj prakttkaj eblecoj. Cetere, ôtuj
tri niveloj di.sponos je vastaj renkontejoj, haloj koi dfskutejo3.
kie oni povos ç:.l.montri sion kulturon, sion safon, sian profun-
dan kan.on de La yortarat ktp, al tiuj, kiuj d.eziros aüskulti;
la nivelo Muza iispernnt* iarn konstruis plurajn reciteioin
tre vizitatajn de la L:$cntoj; La atmosf ero en ili estcrs
saturita de sonore nebulaj nor;aj vortoj kaj Ce tempo al
tempo trakurata de spruto-fulmoj, kia tre foiigos La indi§enojn.

Vi povûs mem imagi la atmosf eron de la pretege jaj
de Meza Esperanto, tamen oni osertos, ke ekztstss kelkaj
esceptoj! Kaj, kompreneble, en la kunvenejoj de Baza Esper*
anto sen§ene interbabiLas homoj cle ôiuj niveloj.-. êar Bcza
Esperanto estos por ôiui! 

Gtz er. L,omark

Jakelino :

Konfeso de malnormulino

Estas por mi malfacile partopreni en debato pr! la maniero
helpi al komencantoj, ôar Iaü esperantista prcpagando mi
ne ekzistas : kiam mi trapasls la bakalaüron, n ', k; pablis
efektive utiligi praktike la tri fremdiingvojn, kiujn nri
lernis per tute tradicia maniero en tute banala mezlernejo.
Poste, mi iris al la universitato de Clermont-Ferrand por
tie studi ôef e la germanan lingvon, kaj krome la angian.
Kiam profesoro Janton enkondukis Esperanton en ia universi-
taton, mi decidis gin lerni. fuliaj samkursanoj preskaü ôiu j
estis iingvostudentoj, kaj la prof esoro estas poligloto. E,n

tiu epoko, la Esperanto-studentoj de Clermont-Ferrand
ne havis multajn kontaktojn kun la Esperanto-movado.

,
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Nur j;:,rojn poste, legante libron de profesoro Janton pri
Esperarto (noto por f ranclingvanoj : temas pri "Que sais-
je?"), mi eksciis pri la ekzisto de SAT. Mi skribis por peti
informon, mi ricevis informilon kai ali§ilon, mi tui sendis
la ali§ilon. Nur plurajn jarojn poste mi eksciis pri la ekzisto
de SAT-Amikaro. Do mi eniris la E-movadon kun tre bona
scipovo de la lingvo. Tial estas por mi malf acile taksi
la bezonojn de la propagando, kaj la manieron helpi al
komencantoj trovi sian lokon en Esperantio.

Ali§inte al SAT-Amikaro, mi eksciis, ke poliglotoj estas
malamikoj de Esperanto, kaj ke la franca sistemo por instru-
ado de fremdlingvoj havas kiel konsekvencon, ke ôe la
bakalaüro lernantoj tute ne scipovas sin esprimi en la angla.
Mi sentis min malkomforta en la movado, ne ôar nri balbutis
Espercnton, kiel estas kutime, sed male ôar mi ne estis
suf iôe stulta: Tre nervozigis min la propagando : "Se vi
estas tiel stulta, ke vi ne kapablas lerni f remdlingvojn,
lernu Esperantonr'. Nu, kion proponas al ni êiz el taàrarkt
Anstataüigi tiun frazon per jena : "Se vi estas tiel stulta,
ke vi ne kapablas lerni Esperanton, lernu 8.E.". Cu tio
estas progreso????

Do mia unua reago estas tuta forieto de 8.E., pro jenaj
konsideroj z 

^- homa inteligenteco estas aro de diversaj kapabloj. Ce
mi, la kapablo lerni fremdlingvojn estas supera al la normalo,
sed airaj kapabloj mankas al mi, ekzemple mi neniam kapablis
ludi 3akon, nek bri§on. Tamen neniu propagandas : "Se
vi estas tiel stulta, ke vi ne kapablas lerni bri§on, lernu
beloton*". Beloto tedas min, ôar gi estas tro simpla : mi
ne kartludas.
- mi persone ne parolas §in, sed mi aüdis pri "Basic English"
(baza. angla. lingvo). Iu diris al mi, ke estas malfacile §in
paroli : tuj kiam oni volas paroli pri preciza aîo aù pri
preciza ideo, la angla vorto por gin nomi ne estas en la
limigita vortotrezoro de "Basic English", kaj oni devas
fari"longan frazon por komprenigi, Ëti kio temas. ô, ne
estos same en B.E.? Veras, ke pro la strukturo de Esperanto
eblas diri multe pli per 500 Esperanto-radikoj, ol per 500
anglaj vortoj. Tamen mi dubas pri la taügeco de B.E. por
internacia amikeco : amiko estas homo, al kiu oni povas
multon diri. Kion oni povas diri per 500 vortoj? Se estas
nur "Mi bonorde ricevis vian leteron, mi dankas vin, ankaù
mi bone fartas, kvankam pluvas", ôu tio ebligas veran amik-
econ ?
22

- anglo ne kapablas paroli "Basic English" : kiam oni konas
la precizan vorton, estas malfacile elturni§i por Êin ne
bezoni. Mi ne certas, ke mi kapablos paroli B.E. kun komenc-
anto.
- ne eblas paroli lingvon sen iam "sin ieti en la akvon".
Esperanto-lernanto fari§as esperantisto, kiam li aü §i aüdacas
diri frazon en Esperanto, anstataü daüre pensi I'mi ne povas,
mi ankoraü ne estas sufiôe bona". Tiu kura§o paroli ne
dependas de la kapableco paroli Esperanton : iuj lernantoj,
kiuj estas jam bonaj parolantoi en kurso, neniam aüdacas
paroli dum renkonto aù kongreso. Male, iui balbutantoj
tuj partoprenas diskutojn. Kutime, tiu, kiu plej f rue ietas
sin en la akvon poste fari§as la plej bona na§anto. Se oni
instruus al lernantoj B.E-on, mi timas, ke estus ankoraü
pli malfacile por timemuloj transiri al normala Esperanto.
Mi timas, ke estus du pli kaj pli malsamaj lingvoj, kaj
ke konsekvence Esperanto malprosperus.

Se B.E. estos akceptita de la kolektivo de normalaj
E-parolantoj, mi provos §in lerni, sed mi ne scias, êu mi
kapablos pli bone ol anglo pri "Basic English". Ë,stas same
pri mia parolrapideco : §enas min paroli pli malrapide,
ol mi pensas. Tial la lingvojn, en kiuj mi rekte pensas,
mi parolas tre rapide (germanoj plendas, ke nri tro rapide
parolas la germanan). La reagoi de esperantistoi al tiu
fakto estas diversaj :

- dum SAT-kongreso oni demandis min : "Jakelino, ôu ci
ne povas paroli malrapide, pro la komencan.toj?", mi respon-
dis : "Ne, mi ne povas."... kaj tiuj, kiuj bone konas min,
ridis.
- en Germanio oni riproêis al mi, ke mi parolas tro rapide.
Mi respondis : "Mi pensas, ke germanaj esperantistoj parolas
tro malrapide." Tio Sokis.
- en Pollando mi demandis, êu estas §ene por komencantoj,
ke mi parolas rapide. Reago de la bonaj polaj esperantistoj:
I'Estas normale, ke komencanto ne komprenas. Aüdante
vin vigle diskuti kun polai esperantistoj, komencantoi konsta-
tas, ke eblas paroli Esperanton same nature, kiel la gepatran
lingvon, kaj ili konvinki§as, ke Esperanto eblas por internaciaj
rilatoj.rl

Do, se mi neniam kapablos paroli 8.E., mi tamen povos
helpi al Esperanto-propagando tiumaniere.

P.S.: êu "kjel" kaj "§ili" apartenas al la limigita vortotrezoro
de Baza Esperanto?
* betoto : kartludo tre populara en Fra:"rcir: 23



Jeart*{ll.aude :

Ki;*r:kcm cnk'aü rnr ne scics, kro escos Baza Esperanto,
Aia si;pozoto facila, gia tuja uzo por Ia afero plej kutimaj
de lc ôiutaga üvo pows esti bonega rrtaniero por malkovri
lo ser;;ependon, ktun dcnos Esperanto en la intemaciaj rilatoj,
la rfôr:;on alportaian de §i en ôiui kampoj de persono vrvo.

Tiu noÿa libersento spertota de la uzanto tre probable
donos al il guston ai pli granda kapablo, do Atn instigos
al plt kompleta siudodo. Koncerne min, tion mi spertts,
kaj plu spertos.

J"G" :

Iv{i tute ne bone komprenas, kio estas B.E. ôu aro de
la ôefaj radikoj de Esperanto ? Sed kiel *ni aran§as tiujn
radiko:n por formi vortojn kaj frazojn ?

En la f ranca lingvo ekzistas malgrandaj po3libroj en la
kolekto rrMarabout" : ':Mi parolas la italan, la hispanan,
la gerrnanan, ktp" (ankaü Esperanton). Ili entenas la vortojn
plej uzatajn por la turistoj, kiuj intencas pasigi kelkajn
tagojn eksterlande. Tiaj libretoj certe povas utili por peti
manialon en restoracio, êambron en hotelo aü alian praktikan
inf orrnon, sed oni ne superas tian f raz-stilon : "Mi voli
esti i,ekita je la sepa matene"l Tio certe estus pli taüga
ol la man-parolado, sed ne ebligas veran koirunikadon kun
la personoj, al kiuj oni provas paroli.

Pcr mi Esperanto devas esti komunikilo, nur komunikilo,
sed vera komunikilo, ebliganta pridiskuti iun ajn temon,
eô se foje oni faras kelkajn grarnatikajn erarojnl La logikeco
de Esperanto ebligas aü retrovi la taügan vorton, aü uzi
anstai:üan ôirkaüf razon. e iu persono, kiu scipovas legi
kaj skiibi, povas lerni la tradician Esperanton, se ekzistas
la int*nco kaj kura§o tion fari.

Jam ekzistis projektoj f aciligi E-on (t<iet ldo), kiuj tute
ne sukcesis. Kiam mi estis knabo en la lernejo, oni komencis
eldoni librojn kiaj rrl-a kalkulo sen peno", kiuj f latis nian
kompreneblan pigremon, sed vere ne sukcesis malaperigi
la malfacilaiojnl

Mi timas, ke, volante tro f aciligi Esperanton, oni falsos
§in, sed eble mi eraras, kaj estas pri tiu vidpunkto tradiciulo

Red. de 'Laûteln .' Nun estos cia vtco, Suzanne! Sed bonvolu
ekuzi novtrn pofon...

Suzanne :

Oni povas sin demandi, ôu B.E. ne estas perfida ProPono
de fu§anto de Esperanto?l Ido fiaskis; do oni elektis alian
formon (aü malsaman rimedon).

Mi tute konsentas pri la vidpunktoi de Jakelino kaj J.G.
Mi opinias, kaj esperas' ke la lastan vidp,unkton de J.G.
naskai ne nur menso de tradiciulo, sed ankaü tiu de Progres-
uloj. Ni ne donu al niaj oponantoi Pravan argumentonl
Esferanton ni ne faru lingvaêoll Des Pli, ke, konscie aù
hêr multaj konsideras iun ajn universalan lingvon ne valora,
êar êiu popolo havas apartan spiriton. VALO, en L: n-ro
54 tre bone kontraüas tiun opinion ("Vi diris : utopiorr).
Mi îus aüdis en radiodissendo tian opinion, kvankam ne
temis pri lingvoj.

Temis pri Ia interhelpa generado (t.e. uzi sPermon de
alia viro ol la edzo, ekzemple). Tiaj intervenoi naskas
filozofiajn problemojn, kiujn iufoje oni traktas en internaciaj
konferencoj. La parolinto diris, ke la francoj, pli precize,
ne simile traktas ilin kiel la aliai nesamlingvanoj, kaj la
francoj §uldas tion al la f ranca lingvo, kiu spegulas ilian
spiriton. La interparolinto tuj respondis : Tio estas neebla
al universala lingvo.

La plimulto -opinius ne utila la lernadon de 8.E., ôar
ilia elementa scipovo de fremda(j) lingvo(j) havas la saman
rezulton.

Plie, multaj turistoj iras eksterlanden pere de voja§orga-
nizoj, kiuj havas siajn tradukistojn (pli §uste, interpretistojn).
Multaj turistoj estas indiferentai Pri la lo§antoj; nur la
vidindaioj interesas ilin.

Renkontita esperantistino diris al mi, ke §i tre amas
la E-stilon de "El Popola einio" : §i estas simpla. Pri "Laüte:"
§i êin ne amas...Ja, esperantistoj, kiuj en sia nacia lingvo
ne interesi§as pri sociaj demandoj, same ne interesi§as
pri tio en Esperanto.

Multaj homoj, eê pri sia nacia lingvo, ne zorgas Pri
la uzendaj vortoj, t.e. neniam kontrolas en vortaro. Similaj
esp-istoj §atus B.E-on. Sed êu tiaj homoj ne fu§as la lingvon?
Kompreneble, oni atente zorgu Pri la Pureco de E-o, sed
tio ne estu la nura celo... Pri mi, mi lernis E-on nur Pro
Êia helpo en la strebado al pli justa, frata homaro. Tiam,
mi ne antaüvidis voia§i eksterlanden, nek pere de Esperanto'
ôar mi tute ne konis la movadon, la medion. Mi tute samopi-
nias kiel nia amiko H. Masson; li skribis jenon en la lasta
"Parizano" : "Persone mi komplete kai definitive forlasus
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la E-rirovadon, se la SAT-movado mem malaperus, ôar ja
ekzist*s multaj terenoj, sur kiuj oni devas, en la nuna tempo,
batali. Por SAT la fina celo ja ne estas esperanto.rl
)É**J(l(| +*J()Ê***.Ni(*rcJêJçXJ(*r(*.*)6**J(X*)É***.**,JçJç*)Ê)É*tÉ******X*"X**)ê

EL ANGULETO DE JTPNUGO

3ipango estas la nomo de unu el multegaj insuloj flosantaj
sur la maro ekstere de la Azia Kontinentor pri kiu la
l3-a jarcenta itala aventuristo parolis iaü onidiroj et bu§oj
de tiamaj ôinoj, tun kiuj li kontakti§is.

Lau li, en Jipango estas la palaco kovrita per dika
oro kaj produkti§as diverskoloraj perloj kaj aliaj juveloj.
Kaj tiea popolo estas blanka, §entila, gracia, sed §ia vivo
estas sub idolkultista religimoro kuj, do, unu miksaio de
nelogikeco kaj diobsediteco, tute kontraüa al la principoj
de kristanismo. Krome, oni man§as kun siaj amikoj kaj
parencoj tiujn homojn, kiuj apartenas al alia komunumo
(uj arestite ne povas pagi sian monon kontraü dan§ero.
Cio tio ôi estas tio, kion tiu aventuristo, [4arko Polo,
aüdis el ôinaj bu§oj dum siaj voja§oj en la Oriento tiam
tute mistera al la Okcidento.

Sed ôi-foje, legantoj de Ll aüdos kaj de tempo al tempo
en 

^venontaj 
L: f.razojn rekte el bu§o de vivanta praido

de Jipango.

Tamen tiu praido mern pensas, ke tiaj asertoj kiaj en
la imagoj^ de la aventuristo ne ôiarn ne koincidas kun realoj
de nuna Jipango, se ni anstataüigas "oro, perloj kaj juveloj"n
per "dolaroj", kaj I'blanka"n per "§ajnigi sin blankulo kun
f iero diskriminacia al ekonomie kaj teknologie postlasitaj
popoloj", kaj "§entila"n per "tirnema al eksterlandanoj,
pli ekzakte al blankuloj", kaj "graciailn per "evitema aü
rnutema al mempretendo por sia identigo", kaj "diobsediteco"-n
per "ekonomiobsediteco". Rilate "nelogikeco?'-n, ôi tie
ôni fieras §in en la senco, ke 3ipango esî., la unika lando,
kie kiel maniero de interkompreni§o regas tiel nomata
rrsento-etoso", des pli densigebla kun ju pli da rilatoj inter
du unuoj. Do oni kredas, ke la logikeco de raciSajna vorto-
konstruado servas nur al klarigo de io, aü raciigo de mem-
pretendo, aü trompo, kuj, laü sia naturo, ne povas formi
veran bazon de interkompreni§o, f inf ine tiel solide kiel
rrsento-etosorr. Kiel §usta senco de onidiro, ke silentemo
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estas oro kaj babilemo estas ar§ento, pravas lt4arko Polo,
kiu diris, ke en Jipango abundas oro sed ne ar§ento.

Rilate la kanibalismon, tia fenomeno nuntempe akri§as
ne en la formo de homman§o, pri kio la aventuristo eraris,
sed en la formo, ke mono man§as homojn. Multaj homoj,
kiuj sentas sin pelataj al kontentigo de siaj materialaj
deziroj, ôu pro artifika propagando de monpruntistoj, ôu
pro konkurenco kun riôaj najbaroj, ôu pro nura simpleco
de monpruntado, kuras al monpruntejoj , ne seriozante pri
posta repago pli alta, kro foje kondukas ilin al detruigo
aü eô sinmortigo de ili mem aü iliaj familioj.
Tio okazas ankaü al junaj lernantoj, kiuj sin trovas devigataj
iri al vesperaj kromlernejoj pro admcno aù konsilo ne nur
de siaj gepatroj, sed ankaü de instruistoj, surbazita sur
la §enerala tendenco, ke eniri en f amajn universitatojn
sole garantias ekonomie pli bonan kaj dignan staton de
ilia f uturo. N4ultaj, kiuj ne povas sekvi tion, enf ermi§as
en degenerigon kaj konsiderinde da ili forkuras al suicido,
kio nLrn estas Srava socia problemo. Vere mono manfras
homojn.

^ Bone, ôi tie rapide fininte flatan sinprezentadon de
Jipango, ni transiru al hodiaüa terno, pri kiu ia ar§enta
praido interesi§as. 

r(

Lastatempe, sinsekve aperas en iurnaloj aü semajngazctoj
artikoloj pri tradukma§inoj. ear unu kompanio de Jipango
fanfaronas, ke fri finfine sukcesis prepari ekvendon de traduk-
ma§inoj de Ia angla al la iipanga kaj inverse. Responde
al tio, profesiaj tradukistoj esprimis siajn opiniojn en samaj
furnaloj. Iuj diris, ke la ma§ino baldaü deprenos la tradukan
laboron de profesiaj manoj kun tiela rapideco kiel kalkulma-
§ino de antaü t0 jaroj, tre multekosta kaj tro granda por
portado, nun progresas al tia formo, enmetebla en po§on
kaj aôetebla per inf ana po§mono eô kun pli alta kvalito
kaj kapablo. Kelkaj eksenlandanoj, kiuj okupi§as certe Pri
tia laboro, indignis, ke la angla traduko de la ma§ino estas
tre malbona. Kal ili diris, ke antaü ol taksi la ma§inon
devas temi pri la lingva kompetenteco de in§enieroj koncern-
ataj al la angla por la ma§ino. Aliuj diris, ke en nuna stadio,
se la ma§inô tradukas, ankoraù specialistoj estas necesaj
por finpretigi Ia tradukaion, kaj ke, do, tradukistoj ne timu
tian ma§inon; kaj ili aldonas, ke, male, gi liberigos ilin
de tiaj ma§inecai traduklaboroj, kiaj tradukoj de formalaioj
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leia]. teknikaj, ktp. Mi amuzif;is per tiuj opinioj laü iipanga
mani*r',], alivorte, mute disputante interne de tenebra profundo
de la cerbo. La unua opinio reprezentas §eneralan admiron
aü ti,*on al progresrapideco de modernaf teknologioj jam
ne koiirroleblaj al absoluta plimulto. La dua, nome, de ekster-
landarroj relief igas la lingvan §ovinismon, of te troveblan
ankaü ôe ni, ke nur tiuj, kiuj naski§is aù kreskis tie, kie
estas parolata la koncerna lingvo, 

^fine 
povas taksi kaj kontroli

êin en la plej §usta maniero. ee ni, por ekzemplo, of te
okazas, ke iu eksterlandano, jam lerta je nia lingvo, alparolis
al nia samlandano per nia lingvo, sed la lasta respondis,
ke li ne povas kompreni la anglan. Temas pri tiu eksterlandano,
kiu apartenas al la blanka raso kaj pri la forta antaüju§o
en nia popolo, ke ôiuj blankuloj povas paroli la anglan. Unu
manif esto de aspekto inversa de la lingva §ovinismo, ôu?
Kaj la tria estas, la aütoro kredas, la lipa opinio ôe nia
popolo. Cetere, nuntempe ôe ni vendi§as porteblaj tradukma§in-
etoj ai la angla, kies kapablo estas limigita je simplaj konver-
sacioj jam fiksitaj kaj uzeblaj, ekzemple, ôe vendejo, hotelo,
ktp. Nome, en la indiktabulo aperas Ia formulitaj f.razoj
per la butonpu§o laü la bezono de §ia portanto.

Kial do ô§ 3ipango oni tiel ofte priokupi§as pri tiaj traduk-
ma§inoj ? Cu pro nura ebleco de ilia fabrikado, aü ôu pro
la konvinkor ke nia popolo estas damne destinita ekde sia
naski§o al la mallerteco pri fremdlingvoj, aü ôu pro Êia
tradicia hontemo kaj sekve ev^itemo al la rekta alparolo
al eksterkomunumaj homoj ? Cio tio estus prava, sed la
aütoro pensas, ke la vera proo estas en §ia kredo, ke inter
Jipango, la lando tiel ora kiel sunlevi§anta, kaj, ôiokaze,
la landoj de Eüropo ne -eblas la pervorta interkomuniki§o
tiel facile kiel inter eüropaj landoj, kie estas parolatàj
samf anriliaj lingvoj, ôefe pro la kulturhistoria dif erenco,
kaj, Co, ne eô per Esperanto. La aütoro mem ôianr alfrontas
barakte al tia demando, sed kun decidemo, ke estas multe
pli bone elekti la duan plej bonan rimedon kun la homsanga
historio al la espero de tutmonda unui§o, ol sindoni al la
ma§inlingvo, kiu f ine devas obei homan ordonon, malkiel
en aliaj sciencaj kampoj, ekzemple, f izika aù biokemia,
ktp, en kiuj rezultus io tute ne atendita aü ne celita, kio
kondukus nin al la homara detruo.

skribita de Avia

- Jaketino ne estos pseüdonomo, sed mta vera amtaünomo.
Se Feiko Mwtniksma estus demandinta Krtbon (Chrtstion
Baudé, por tiuj, ktuj ankoraü ne konos tiun kromnomon),
If scius, ke mt estos : Jacqueline Lépeix, 82 avenue Jean
Jourès, F 67100 STRASBOURG, Froncio.
- kelkaj el la rtproôoj de Feiko Munniksma estus pravai,

.{À'I Acres lloco

Preciztgoi pri mia
de Lea

I 
't!

reago al la bro§woj
POLAK

pn §10 alr1

se
mi

mi prezenfi)s mion telcston kiel recenzon. Nu,
recenzon. Mta teksto estis nur

neniam
esprlma

dem kiujn mt trudas al nentu, sed
kiujn, Homrajtoj, mt roitas esprimi.
Fakte Krtbo demondis mfn, cu mi volos reagt al tiuj libroj,
kai mi permests ol ti uzt por tio citafon el privnto letero
al li. Efektive estos La problemb, ke pows legt tirtn tekston
onkoü nsmçi, kiuj ne legis la verkotn mem. Sed itt nur
kulpas, ôor 

- lc bro§uroj àperus kiel wplemento al 'Laüte.
- prü ta fw:dio de la problemo ml ne pli skribos, ôcr" mioj
konünlcoj pri la'temo estos delonge konatai de la legantoi
d.e "Laüte!".

Jakeltno.

Kbrngoj Wi ta Dna&æ rRocüa lcii ateistu &dhüsmotr

En ta losto n-ro de Ll Gytizd Bedegi ape?igis vere laüd'
plenan recenzon de tiu bro§,rro de mt tradukita sntaü
nelonge. Mt nur dezirw aldoni kelkain informoin' pri
mia laboreto lcoj pri misj proplol ideai.
La, originolo wrko estis froncting\e libro ttLe, botddhisme

grnostiquer, skribita de Proiâônaida, eldonita de Archè
ïattano (Iisluio) en 1981. Pér AL h aütoro proüs konigt
t<ai sian vidpunkton prt budhismo, dectdeme oteistan kai
racian, sed precipe ttgnozeman'.!, koi didoktikon taporton
prt lo baza! temoj de tiu doktrtno (mi devrs pleieble konctztgi
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Ain, kr)nsêpvont€ la plej trafajn prnktojn)t koj sian kvardek-
jaran spertadon prr ttu dfscipltno (mi bed.airtnde preskcü
ns ofarJis pri §t).

Kiel substrekts lo recenztnto, la elektado de esp-oi vortoj
responrlantaj al sanskritoj estos (koj estrs ol mt) malfactla,
sonskriloj termtnoj esprimos sintezajn tdeojn, dum la ru;uwj
Ltngvoj, ôefe ta eüropaj, estcs pli analtzemaj en sio strukturo.
Mr' proüs tdmen, uzante kelkf oje neologtsmojn konformajn
al La esperanta vortfarado, redoni precize la enhavon de
la nocioj.

Mt ne dtskutos, ôu la budhismo estos atetsta aü ne. Evidente
mi rifuzas kai opartigas la optnton de La ttpiulojtt, t.e. de
la bigotoj, kiuj 'tdiigostr personon... Budho mortis antaù. 2500
jaroj, neniam pretendis srn dio aü trudis iun ain kulton.
Simi\e, kiel §uste rememortgts Hermann Schrdder, ôtu nocto
prt iu Kretnto, iu t'mostro de la Universott estos rtfuzata
de la budhismo. Sed la budhismo ognoskos iutt ttabsolutontt,

intence nedifinitan, aü, laü aliaj elstaraj hindaj ftlozofioj,
nur negative, kiel ttne tio, ne ti.o ôi" - eüd.ente ne kiel
persono dtoJ. Cetere, la kutimaj okctdentaj ttmetaftztkaj
demandojt', ôu ekzistas Dio, antmo, postmorta üvo, estcs
volonte neglektttai @ô primokatai} ae la budhtsmo, konsider'
ataj kiel nuraj diatekttkaj babtlaioj. Tro multaj homoj dezirus
ne§ancelotajn certaiojn aü konkretajn kai fit§eblajn idolojn;
tiuj personoj ne atendu ilin de lo budhismo J

Mi inütas La tegantojrdlegintojn de lo bro§uro kontgi
ston optnion pri §i, kaj §enerale prr orientaj ftlozofioj aü
disctplünoi 

Thterry FALTSSARD.

BOF !

Por reloki la problemon prf lo cirklokvodraturo sur konvenon
kai de ôfuj kompreneblan terenon, mt lastfoje npetos la
donitafojn de la probtemo : nur helpe cle linitto (ne mezwilo!)
kai de ctrklilo streki cirklon kai kvadraton, kfes surfacoi
samcmpleksos.

Tiu geometria problemo estos problemo nur pro tio, ke
oni ne sctos prf lo dimensioj de la ftguroj, kiujn ont strekos.
Per mezurado kaj kallqtlado oni fortgas la problemon, sed
oni ne solvos frn.

Jen ta proced.o, per kiu ont polus tiamantere etturnt§t.
êi estos nur rnversigo de la procedo kuttme uzata por kalkuli
cirklosurfacon : oni strekas iutt ain kvadraton, ekzemple
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kun lateroj dektri centimetraj, kies surfaco do estos:
13 X 13 = 169. Car tiu surfaco ekvtvalentas tüun de la serôato
cirklo, suftôos divicft §tn per Pl (3,1416) por ricevi R2 (kvadra-
tan rodtuson) el ktu oni ekstraktos la kvadratan rodtkon
oü rodiuson: 169 : 3,1476 = 53t794244 = 7,335.

Nur plu necesos malfermt la cirklilon dts tiu dtmensio
aü amplekso, ptki Ah centre de la kvadrato kai streki
cirklon kun plej piecize ekyivalenta surfoco. eUi attaj
procedoj 7h superfluos.

Pro tto, ttu nur
oftciale opiniata ne e

neniel estcs solvo de la mo
mezurodon kalkuladon.

geometrta problemo estos de
fektivtgebla.

Sed tiu
la

Sptte al tru plurjarmtla opiniado fri, nura manlaboristo,
pretendas, ne sen rtskoj, ke ttu problemo estos geometrie
efekttvtgebla kaj aritmettke demonstrebla, kaj ke la arttme*
ttka demonstrado, ktu ne estos la procedo uztta ôi-supre,
ebltgas la geometrian ef ektiügadon.

Secl demonstrf tron ne eblas, ôar klare montrt§is al ta
tnteresttaj legantoj, ke tiu temo estos tabua kai malka§e
netraktebla pro la subttoj kai surprtzaj nekomprenema
kaj stlentemo de la fal«tloj.

Konsekvence, rilate ties solvon, ôiu mem ptugri sian
propran sulkon.

Cetere, tiom do tabuoj kaj dogmoj kondtôos lc ôtutagan
ü:lon, ke ôfu rojtos sdn demondt .' ôu unu plfo oü malplta
jo grows ?

BOF J

Anonima B.G.D (EY MEr)

N.B. - En mia lasto artikolo (Laùte no53) mt uzts sen klorig-
noto la mallongigon : rcprûita, onstotaü : reputaciigita.
Mt pardonpetos lo Legantaron pro tiu forgeso.

KIO ESTOS LÂ ESTONTECO DE æPERANTO?

Komence estrs iu kurocüsto, ktu, ktel scfcs ôtu e-tsto,
kreis internacton lingron. Zamenhof . Muttaj rdealistoj eL la tuta
mond.o olifis al la tdeo de D-ro Esperanto kai kunvenfs
por la unua foio en universolo kongreso en 1905. Sekvis
multaj jaroj, dum ktuj la batalantoj por la ideo, t.e. la
esperantfstoj, pti multiffs, neniam laci§intai... kaj poste?...

Ne temos ôt tte sktzt la historion d.e esperanto, la militojn
grave vndtntajn, la supren- kai malsuprentrojn en paca
temPo' 

3r

car



êu klel oleomakulo esperanto tute kovros la tutan homaron?
eu ele;istas aü ekzistos senôeso kresk*do? Se jes, ôu tiu
kreskado ne estas tiel malrapida, ke nur en tempo ege malprak^
simo "':i,nos lo venko, se fi venos?

Kici ôtuj esperantistoj, mt oprnios, ke necesas serôi olion
solvon"

1) I{e La internaciaj kai naciaj fnstoncoj rekonu E-on
kaj ke 0i estu enkondukata en êiujn Lerneioin kiel deviga,
dua ltnglo. En tiu d.trekto tio fis nun akirita (ekz. ôe UNESKO)
ne sufrôos kaj ne esperigos solvon por la estonteco.

2) Ke per tnterkonsentoj inter esperontistoj kaj naciaj
instancoj esperanto estu pli kaj plf instruata en lerneioi.
Pri tiu dua punkto la francaj espercntistoj multe esperis
d"e ta nuna franca regtstaro kai nw senkurafffos pro la
malplenumo de la promesoj. Tamen, mt optnios, ke ôt tie
estos ia vajo. lam en ta parto de ta mondo okazos plimulti§o
de ta e-lernantoj kaj des plt bone, se tio okazus en du aü
ptt da landoj ktur malsamaj naturaj ltngvoi. Tial la utileco
por interkompreni§o estos grand.a.

Sed nr konsrderu iujn punktojn. Multaj personoi lernts
iam esperanton, eô oktiüs en E-asocioj, sed nun ne plu
partoprenas. Se iti iun fojon voja§os, ilt ne hovos sfon jorlibron
ktp, kaj ne povos uzt esperanton. En sio lando iti" ne estos
traveblaj d.e voja§antoj kai onkaü ne uttlos ol eksterlandaj
E-parolantoj. Mi renkontis onkoü personojn, kiui entuziosmifts
prt nta linguo, sed ne §otis, ke por uzi §in oni ali§u ol fu osocto.
Kaj do kio okazos, se multaj gejwuloi lernos esperanton
en oftciataj ternejoj? Oni ne povos devtgi iltn ali§i al asocio,
koj se tli ne povos praktikt E-on, la plimu|toj estos perdttoi
kai la agad.o estos fiosko.

Ont nun rnstruos, sen granda sukceso, eksterlondain lingvoin
en multaj londoj. La lernantoj, ktuj sukcesos sclpovt unu
et tiaj tingvoj, povos uzi dtn wja§ante en tartdai, kte At
estcs parotata kaj ankaù. kwt La eksterlandanoi, kfuj porolos
ttun tingwn ôu nature ôu per lernado, sed la hfsp«noj Lernas la
anglan kaj onkoù la sudfrancoj, crnboù sen grcndo sukceso,
dum malmultai lernos, sed sukcese, la najbaran lingvon.

Esperanto superos alian nacian lingvon ktel monda kompren-
il"o, kiam kta ajn E-parolanto povos kontakti altan Ënarolanton
sen devigo, ke ambaü estu esperont-istoj.

Pra ito mr proponos, ke ont facittgu al ôiu E-parolanto
la eltrovon d.e alta E-parolanto. Oni publikigu iarlibroin
entensntajn laü eblo kaj taü volo de la interesatoi la nomoin
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(daürigo sur la antaülasta pa§o)

Isüt formoi
koi pefoj =e{

TIol In

EKOLOGIO :
La 4an kaj 5an de aügusto en Creys-Malville

Jen pli da informol pri tiu grava amaskunveno.
La Renkonti§o okazos sur la riverbordo vidalvide al la nuklea centralo

(flanke de Ain-departemento).4 hektaroi estos disponeblai por la spektakla
parto, 5O hektaroj por la akcepteio kai tendejo. Grava, altvalora programo
estas proponita :

Sabaton posttagmeze le la 1Lg : Alveno de la bicikla konverÇo. Ekde

la 15a : komenco de la of ieialal f orumoj. Oni pridebatos multain temoin
pri la aktualai nukleaj problemoi :

- interrilatoj de la civila kai pormilita atomindustrio en Malville kai aliloke

- atomindustrio kaj socia elekto: dungi§ado, transoficigo kai demokratir-r'

- alternativai defendsistemoj, alternativai energioi.

- rolo de atomindustrio en la ekspluatado de la Tria Mondo.

- kontraünukleai agadoi en la oriental landoi.

- kion fari kontraü la atomindustrio?
Projekciado de filmoj kaj muntaioi pri diversai temoi.
Ekde la 1Ba Qis la 21a : vizito al la budoj, vesperman§o. Ekcje la 21a :

diversaj spektakloi.
Dimanôon matene : vizito al la bud o!, filmoj, forumoj. Samtempe, la pac-
biciklantoi ôirkaübaros la atomcentralan sideion de Malville.
Posttagmeze : ie la 15a forumai raportoi kai tiui de la multnombrai asocioi.

Estos infanvarteioj kai akcepteio por la geknaboi.

Prelegoi pri Hiro§imo finos tiun pacan renkonti§on.
Se vi interesiÇas pri tiu renkontiQo, aü se vi deziras §in helpi, skribu

al : Michel BERNARD, Campagne pour I'arrêt de Malville, 4 rue Bodin,

F 69001 LYON.

Pri la biciklai "konver§oi':
Unu f oriros de la Avignon-f estivalo. L a unua simbola

etapo okazos en la Albion-altebenaio, alia en St E tienne
des Sorts, loko antaüvidita por eventuala konstruado de venontai super-

generatoroi. Poste, niai biciklantoi sekvos la valon de Rodano, haltos en

lokoi bone konatai de ekologiistoi : Marcoule, Pierrelatte. Ili plu biciklos

en Miimande (komunumo de H. Tazieff), Valence, Vienne (komunumo

de Louis Mermaz), Villeurbanne (komunumo de Hernu ; antaù 1981 Hernu

kontraüstaris la proiektorr "Super-Phénix"), Bugey (atomcentralo) kai fine

atingos Malville. Alia bicikla konverQo foriros el Verbois (ê*neva ôirkaüurbo

kie estas antaüvidita aicmcentralo. ilinette G'



TARN-ESPERANTO

ALLïi - Dum la tutiaro 1983, dek lernantoi diligente partoprenis iniciadkurs-
oin gvir{dtain de s-anoi Puech kal Costes. Agrabla bankedo kunigis en majo
1987 l; tutan AlbiÇanan Esperantistaron. Okaze de tiu êi manif estacio,
korespr:irCafo per kasedo estis inter§anQita kun 5-ano Teddy Lôwenkopf
el MATjAN (lzraelio). S-ano Didier Cazottes el Gaillac, agema membro
de Tarr-r*Esperanto, estis kore akceptita de [-Klubo en Stokholmo. S-ano
Viktoro Baniulaitis el Klaipeda (Sovetunio) fariQis honora membro de Tarn-
Esperanto. Agado por Esperanto plu daüras laü la deziresprimo de la Qenerala
asembleo de Tarn-Esperanto (11an de oktobro 1981), kiu decidis:
- malfeimon de inickurso gvidata de S-ino Thomas

- interrenkontiQoin, unu foion semajne, por pliprofundigi nian lingvan scipovon
(Arnaudet). Ne krokodilafo I

- prop;gandon ôe gaze[aro kai radiostacioj, precipe Ë,adio Sud-Musique (Albi)
ôar 5*sno Puech estas esperantisto respondeculo pri tiu ôi radiostacio.

CASTRES - Dank'al S-ino Nicole Déiean, Tarn-Esperanto malfermis iniciad-

kursiln en Castres. Dank'al la helpo de S-ro Tripier (Kolegio Jean Jaurès),

de S-ro Cros (Direktoro de la Kultura Junuldomo)r de S-ano Christian Pons,
du kunvenoi estis aran§ital en kolegio J. Jaurès. Propagando estis farita
ôe gazetaro kai ôe Radio Sud-Musique. Partoprenis proksimume dek entuzias-
ma, arîskultantoi. La iniciadkurso (geiunuloj kai meza§uloi) komenci§is la
26an de aprilo sub la gvidado de S-ano Ch. Pons en la Kultura lunuldomo.

PERPIGNAN

La êiuiara pikniko de la Kultura Esperantista Centro \/: ;.,t'l r ri'r1..
dimanôon 19an de aùgusto en Argelès-sur-Mer. Kiel kutir .,, 

l.i ,, L i ) t i..L(2.
proponos la tradician ttsangria"n en la vilao t'Sunradio 

. , t

de la Mer en Argelès-Plage. Oni ne bezonas antaüavert lii ''' '- "-i ' 9
la tagmanQon kai estos suf iêe da lokoj. 7',:'.r 42-
Esperantistai turistoi estos bonvenai.

êE SAT-BRoSURSERVÜ :

NOVAJ ADRESOJ
aldonendai atla Adresaro "1981'

- Alex HUMET, Terliststr. 12, B ZO18 ANTWERPEN

- Robert BURNAY, rue Julien Colson 29, B 5000 NAMUR

- Malcel DE GRAVI, R. d'Houthem 2O7, B 7780 COMINES (24, laboristo)
- lohn SYKES, 1l South View, Whitegate Top, HALIFAX, HX) 9JP, Britio
- Osmo BULLIR, Pl. 76, 5F 901C1 OULU 10

+ Annie DONZ, 1/6 av. de I'Europe, F 02000 LAON

+ Prunelle NOBÉCOURT, 37/9 rue Fierre Curtil, F 02000 LAON

- Pierre LANDARD, Rte de Corréo, La Roche des Arnauds, F 0540CI VEYNES

- M. BACCONNIER ALIBERT, Thines, F 07140 LES VANS

- André ROCHIR, 2 rue Méiane, F 12500 ESPALION

- Marc HOQUIT, 1 imp. Dr. Gressard, F 21000 DIJON (62, studento)

- Claude CLERC, 115 av. Maréchal Lyautey, F 21100 DIJON

- Patrick BRIENT, 14 pl.du Champ Clos, F 22100 DINAN

- Jean CHAIEAU, 7l le Domaine, Taden, î 221AO DNAN

- Michel MAHÉ, 1J rue de Champagne, I ?256O LANGUEUX
+ Martine LE HÉNAFF, Cains, F 22690 PLEUDIHEN

- André DELAYE, La l.arigoule, Colonzelle, T 26230 GRIGNAN
+ Claudine COULOMB, Ecole l.Macé, 129 r.Tour de I'Evêque, F ]0000 NIMES

- René RAYNAUD, 18 rue Ste Félicité, F 10000 NIMES

+ Violette SIGNOVERT, 11 rue Rodrigue Péreire, F l)t100 BORDEAUX

- Gilles LAFITTE, Clairière des Aubiers, Entrée 7, appt 275,3J3O0 BORDEAIJX
+ Montserrat CABRAFIGA, rue de la Lande Blanche, F 3332A ËYIINES

+ Sabine ARDOIN, "La Billette", Margueron, F 33220 SIE FOY LA GRANDE
+ Laura VIEILLEFOND, 19 r.Jferry, Pineuilh, F J122O SïE FOY LA GRANDE

+ Nereida MARTINEZ, B r. du Tour de I'Eglise, F I400U MONTPËLI-IER

+ Anne-Marie ARGNEY, 47 rue du père Lebret, F t54OO SAINI MALO

- Jean-Pierre CAMPION, Ecole publique, F 15132 VEZIN LE COOUEï
+ Brigitte LECLESVE, 2 rue des Ecoles, app.)9' F 37170 CHAMBRAY LtS T.

- Gilles RENOUS, 17 rue H. Dunant, F 64000 PAU

- Michel LEGRIS, F 65310 GALAN (49, komercisto, kolektas E-aioin)
+ Carme LLAPART, 17bis, Rte de la Mer, F 66700 ARGELES SUR MER

- Laurent MEYER, 19 rue de la Butte aux Cailles, F 75011 PARIS (49,...)

- Josefo LLOP VILA, La Poulonnerie, Villebéon,I 71710 LORREZ LE BOCAGE

- Johano PINJERO, B0 r. des Noyers, Crisenoyr F 77t9O VERNEUIL L'ETANG
(14, emerito. §: antinuklea informado)

* IARN-ESPERANTO, 3 rue Roquelaure, F 81000 ALBI

- Michel CHALLULAU, La Verda Stelo, 1508 av de la Mer' 81140 SIX FOURS

+ Jeannine COUDERC, Les Pervenches, bd. A.Daudet, F 84110 LE PONTET

- R. DESPUJOLS, Rés. Champ de Mars, F 87400 ST LEONARD DE NOBLAT

+ Claudette CHEBER, 210 av.Brossolette, F 9?240 MALAKOFF

it Roser CAMP de FIGI"IIS, Côruga 515 Atic 1A, BARCELONO 25, Hispanio

- lesüs PdRrz, Apdo ?80, LA LINEA (cadiz;, Hispanio

Wdz/
Ïute elêerpita estas nun:'rKio estas SAT?rrde Henri MASSON
lnteresatoi povas tamen mendi ankoraü ôe SAT-sidelo, 67 av. Gambetta,
F 750?0 PARIS.

Elôerpita ankaü : ttEsoe ranto en 24 pdoinas" (kastilia).
'tTiel dirul" (de LENTAIGNE) rapide malaperas : preskaü
500 ekzem plero j en nur ) m onatoi. Ni konsilas al la interesatoj
(ôefe la E-kluboi aranQontaj E-kursoin ekde septembro) ne prokrasti sialn
mendoin, se ili intencas uzi [a libron venontan lernjaronl
Restas nur tre malmultai ekzempleroi el : CM, FF, HM,
lS kai L P. Multai el la elôerpitaioi ne estos reeldonitai.



- Adonis G.lNZALEZ MEANA, Apartado 242, GIION (Asturias), Hispanio

- SAI O t ii., Tsukusi-so 6, Kizuki 1414, Nakahara-ku, KAWASAKI, japanio
* HIGASHIIANI lwahito, 2-2-15 Kohinata, Bunkyoku, TOKYO 112, Japanio

- NAKADA Iisato, Saitoobun-tyo 60, Kanagawa-ku, YOKOHAMA-Sl, 22'l Japan"

- YAMAGUII Mitio, Suehiro 9-6, SUWA-S1, 192 Japanio

- YAMAGUTI Kouiti, Nisimarune 121, Oodaka-tyo, Midori-ku, NAGOYA-SI, 459 Jap

- §o1 Makoto, Haitu-Matumi A1, Okuda-matunaka, Mihama-tyo, Tita-gun,
Aiti-ken, 470-32 Japanio

- GOTO Syozi, Sironouti 1, Rokuwa, Heiwa-tyo, Aiti-ken, 491-'lt Japanio

- ROKUGO Keitetu, Houzyu-haitu 28-18, Monzyu 57 -18, Motoso-tyo, Gihu-ken,
5O1-12 Japanio

- HIRAI Jukio, 4-17-15 Seiiku, fotoku, OOSAKA, 536 Japanio

-.OOGUSI Sizuo, Nanba ?-4-14, Minami-ku, OOSAKA-SI, 542 Japanio

- TANI Hiroyuki, Syonai-Higasimati 3-4-6, TOYONAKA-SI, 561 Japanio

- MINAMIYAMA Norio, Takamiya 652-412, NEYAGAWA-S!, 572 Japanio

- MATSUDA Katsunori, Hanazano-honmaehi 1-5-J3, Higashi-Osaka-shi,OSAKA 578

- IMAI Masaki, ltizaki 2-2-19, Minami-ku, HUKUOKA-Sl, 815 Japanio

- TAKENAKA Seitaro, Yokouti 175, OBANAZAWA-SI, 995 Japanio
x J. kai H. RAPLEY, Rochussenstraat 135c, NL 1015 El ROTTERDAM

- A. NOORDEWIER-IAGTENBERG, Kon.Emmalaan 7, NL 5832 AH LEUDEN
* Laborista E-Klubo, Barnhusgatan B ôg.n.b., S 111 23 STOKHOLMO

- Hans NORDEBÀCK, Kavalierstigen 4, S 16? 15 VALLINGBY

- Sten LINDGREN, Bergsâtravâgen 54, S 184 00 AKERSBERGA

- Ingmar HÂXnUSSON, Albert Hennings vâg. Il, S 291 46 KRISTIANSTAD

Adresoj ffi'fsrstrekendaj
RAPLEY (Sritio), CHEVTN (F 29), LAFITTE (F ,1), BARONNET (F 36),
LANDARD (F 80), DELAYE (F B4), DESPU]oLS (F B7), GONZALEZ MEANA (Hisp)
LLAPART (Hisp), PEREZ (Hisp), UNOKI (Japanio), HIRAI (571 Japanio)

Adresoj modifendaj
* Cl. STAOUET (Brusela Grupo), Rue du Lqrtrier 14, B 1170 BRUXELLES
x G. YVON & C. PALIOT, 10 av de la Résidence, F 94260 FRESNES

- ruBOTA Koki (sama adreso) en 458 Japanio
+ lnge de BRUIN, Hankemaborg 16, NL 7608 DËl ALMELO

Personaj informoj aldonendaj
THUMERELLE (Belgio): 49, instruisto. Mc CALLUM (Skotlando): 47, iuristo,
3: komputiloi, lingvoi. CARDONA (F 22) , 49, bus-soforo. u(96)11.44.58
BEZOMBES (F 47) : §: fot, Qarden, laboreti, koresp. LEHALLE (F 57) : 5), bredado-
konsifanto. s: §akludo. POUPEAU (f tl) : 50, teknikisto. s: ontologio, §ako
COSTES (F B1): ]5, PTT. TZACARD (Germanio) : 55, librovend. s: leg., voja§.
ENGHARDT ( Svedio) : 28, redaktoro. S: voia§oi, reformi E-on.

(0isdatigo de lunio 1984)

KIO ÂSTOS LA ÂSTONTECO DE æPERÂNTO?
(daürtgo de p.32)

de ôtuj perconoi scipornntai earr
Tiu tosko estos farota de la E-asocioj. Ne temas pri

iu mond.a jarltbro eô ne nacia, sed prd plurai jarlibroj laü
regtono ktel telefon-jarttbro. Laüebte ka! nepre en okazo

de interkonsento kun registo.roj pri tnstruodo en lemejoj,
tiuj jarlibroi estos je publtka dtspono ÿendttaj je plej fustc
kosto koj konsulteblaj en publikaj lokoj.

Komence, se monkos la mone, lo E-asocioj povos publikigt
ilin onstotoü altaj propagandtloj. Ktet pl, bone propagandi,
ol faciligante la kontaktojn de E-parotantoj?

Tiu ôt organtzo estos konstruo montranta la efikon de
esperanto por konünki §tato;h irætancojn lerntgi E-on kai
ont petu helpon de ttuj tnstoncoj, por ke ttuj jarltbroi estu.
troveblaj en multai lokoj.

En multaj tand"oj preskaü ôiu homo drsponos pri telefono,
la nomon en iartibro pol/os sekvt telefonnumero, tiel voja§-
anto povos kontakti E-parolanton surloke kai tiu ôi povos
taüeble dont tnformon aü rend.eÿut.

L.A.
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Je la fino de 1985, RTL (Luksemburga TeleviCc) elsendos
per satelito kaj eblos kapti §iajn prograrnojn en dudeko
àa eüropaj landoj. Nun la estontai Programeroj estas pritrakt-
ataj. Sekve, estas tempo por SENPROKRASTE kaj ANÀASE

sugâsti al la RTL-estiaro regulan programeron ankaü en
Esperanto, ôu monate, ôu eô semajne.

SENPROKRASTE ôar estos tro malfrue, kiam la prcgram-
eroj estos elektitai.

AMASE ôar nur multnombra reago povos influi decidon.
Ni ne forgesu, ke televida programo ne indas p o r d e k o
da personoj.

Bonvolu-proponi tion afable per individua aù per kolektiva
letero, kiun ankaü amikoi de Esperanto Povos subskribi.
Uzu preferinde la francanr germahên aü anglan (eô malboneh
tamen bonvenos leteroj sËribitaj ankaü -en aliaj eüropaj
lingvoj.

bisi<onigu per bultenoi, cirkuleroj, fotokopioj, ktP. Niaj
leteroj inundu la labortablon de la RTl-Direktoro,

Villa Louvigny,
LUXEMBOURG

P.S. Neniu vera samideano rifuzos kunlabori!



L* ,,tenantta numero aperus komence de sepl.embro.,
En 0i trovos multain tekstoin, kiui no povis aperr en
tiu ôi ft'rrnero pro lok-m anko (por §pari af r':lrkon la red. nepre
ne volis, lrr la julia numeto superu 50-gram n...). SecJ la septembra...
ia raito-i G is 1a.".1

LINGVAJ ANGULOJ :

PRI OFTAJ ERAROJ

En esperantaj tekstoj mi ofte legis :

l. la ad;ektivon- "korekta" en la senco de §usta, laüregula,
regulkonforma. Gi estas komprenebla de kelkaj eüroplingvanoj
sed ne de ôiuj, ôar en esperanto tiu uzo estas ne §usta(laü PIV : evitenda). Mi mem iam kulpis tiun evitendan
uzon .

2. la verbon "havigi" kun rekta objekto, sed sen ia nerekta
kompleinento. Tiel oni scias, kio estas havigata, sed oni
ne scias al kiu (kiu estos la havonto). Fakte tiu nrisa uzo
estas ver§ajne influata de la angla "to get", sed en esperanto
oni deves precizigi : havigi al si.
Por skribi, mi haügts ol mi paperon kaj krajo,ton.

3. la esprimon "le§o pri oferto kaj dgleldo". Nu, tion
komprenas francoj, angloj, hispanoj, eô germanoj (Nachfrage),
sed ne italoj (richiesta) kaj certe ne ôiuj alilingvaj esperant-
istoj. Oni devas diri: proponado kaj postulado (Zamenhof)
aü ofertado kaj mendado (PIV).

Estus tre dezirinde, ke ôiu verkanto zorge kontrolu per
PV aü PIV ôiun vorton, kiun li emas u,z\, por ne fali

en tiajn misPa§ojn' 
varo.
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